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ESPANA PACIFICA Y PROSPERA
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Mientras las naciones vecinas destruyen bajo el fuego de sus
cafiones los cimientos mismos de la civilizacién, Espafia, la anti-
gua tierra de guerreros, levanta el estandarte de la paz. Espafia
110 duerme sin embargo; el molde antiguo tradicional que retar-
daba el progreso ya se lia roto. Saliendo de la sombra difundida
por siglos de guerra el sofiador ibero entra en la luz.

Con la oportunidad debida a la crisis europea, para la expan-
sion de su comercio, la revivificacién de Espafia iniciada hace al-
gunos afos, ha recibido nuevo impetu. EI méas joven y liberal mo-
narca de Europa parece que infunde vitalidad de un extremo al
otro de su reino y la Fortuna, que destina el levantamiento y la
caida de las naciones, sefiala ahora la senda hacia la cumbre. Es-
pafia, prospera y pacifica, brilla como un punto blanco en el ma-
pa ensangrentado de la Europa.

En aquellos dias gloriosos, cuando la bandera roja y gualda
ondeaba sobre dos hemisferios y la flota de Espafia dominaba
los mares, fué cuando se plantd la semilla de la decadencia, de la



cual comienza ahora a levantarse triunfante. La sangre mejor del
pais se derramd en el Nuevo Mundo. Afos de lucha se sucedieron
cuando una a una las colonias de allende el océano pelearon por
obtener su libertad. Después de cien afios de conflicto exterior y
negligencia interior, la guerra de 1898 que privé a Espafia de sus
Gltimas posesiones americanas y asiaticas, puso a lo menos fin a
aquel incesante sangrar del pais, comenzando entonce un periodo
de reconstruccidén interna.

Viajando recientemente por Espafia, quedé admirada del pro-
greso que se observa en todos respectos. En el sistema educativo
de las masas populares, en la explotacion de los recursos largo
tiempo descuidados, en sanidad, construccién, y comercio, Espa-
fla estd avanzando a ocupar un puesto en la primera fila. La viri-
lidad y fino temple del pueblo espafiol, culto, pero no destruido
por afios de adversidad, lo ha levantado a una tarea mas noble
que el poblar tierras lejanas. Espafia, despojada de sus vastagos,
se levanta del naufragio, fortalecida por el infortunio, alecciona-
da por la amarga experiencia. Algo del espléndido valor y tena-
cidad de los conquistadores del siglo decimosexto, vive en la lo-
zana juventud de hoy, nutrida con la misma generosa savia de
sus antepasados.

El area continental de Espafia comprende 190.050 millas cua-
dradas. Las posesiones exteriores, incluyendo las Islas Baleares
y Canarias, y el espacio ocupado en el norte y en la costa oeste
del Africa, han disminuido de 5.500.000 millas cuadradas en el
siglo diecisiete a 4.733.

Los 20.000.000 de habitantes de Espafia comprenden propia-
mente cuatro diferentes elementos: 3.500.000 en el noroeste ha-
blan la lengua catalana, estrechamente relacionada con la proven-
zal de i rancia; cerca de 2.000.000 en el noroeste hablan el galle-
go; 70C '00 en el norte conservan la lengua aborigen basca; el
resto h~lan castellano que algo difiere en las distintas localida-
des. Tan honda fué la brecha abierta por los conquistadores, que
50.000.000 de gentes fuera de Espafia hablan hoy la lengua de
Cervantes.

Geograficamente el pais estd aislado, cercado por el mar en su
mayor parte, separado de Francia por encumbradas montafias y
de Portugal por una faja terrestre particularmente arida. De tan-
to oir hablar del «Sol de Espafia», me habia imaginado un pais
semi-tropical, olvidando que el desierto del norte de Africa, sal-
tando el valladar del Estrecho de Gibraltar, va a infundir su ha-



lito abrasador en la Peninsula. Encontré una tierra extrafiamente
austera, de tono sombrio, y de cuando en cuando campos regados
y florecientes como oasis. Alli las vides enanas, los grises y azu-
lados olivos, los nudosos alcornoques se confunden con el opaco
suelo de las mesetas dsperamente barridas j3or el viento y de las
colinas repletas en su seno de minerales.

Aunque se considera como productivo el setenta y seis por
ciento del terreno, una gran parte del pais se riega artificialmen-
te. Muchas de las antiguas obras de irrigacion datan de la época
romana, mientras otras como las primitivas turbinas todavia usa-
das en el sur, fueron introducidas por los moros, cuyo poderio
en Espafia dur6 cerca de ocho siglos. Recientemente se han abier-
to innumerables pozos artesianos y el Gobierno esta construyen-
do en gran escala canales y presas. «Lo pedimos al Sr. Gasset,
Ministro de Obras Pulblicas, el Apdstol de la Irrigacién» me dije-
ron. Cerca de $58.000.000 van a ser gastados. Ademads de los tra-
bajos del Gobierno, se organiz6 el afio pasado cierto namero de
compafiias particulares de irrigacion y 370.000 acres de terreno
cultivable han sido afiadidos a los recursos de la nacion.

Los cereales ocupan el primer lugar entre los productos agri-
colas, demostrando el nombre basco del trigo oyaia, la cultura de
esa raza, aun antes de que los comerciantes fenicios, aquellos
primitivos mercaderes viajeros hubieran desembarcado en las
costas meridionales de Espafia. Mucho trigo se importa de Rusia
y Rumania y muy poca harina de trigo de los Estados Unidos,
pero la guerra ha alterado semejantes condiciones. EI maiz, antes
importado de los Estados Unidos, ahora llega de la Argentina.
El arroz, sembrado antiguamente por los moros en los cenagosos
y bajos terrenos alrededor de Valencia, todavia se produce en ese
distrito y Valencia fué escogida como sede del Congreso Interna-
cional de Arroz, en 1914.

Los vinos de mesa espafioles estdn encontrando mas y mas
mercados en otros paises europeos. ElI vino se clasifica, por su
importancia después de los cereales, habiéndose exportado en el
Ultimo afio 666.000.000 de galones. Francia adquiri6 70.000.000 y
probablemente gran parte de este vino lo hemos recibido bajo
marcas de fabrica francesas. Con la merma de la exportacion del
vino de Francia, tiene Espafia la oportunidad de venderlo direc-
tamente a nosotros. Los clubs americanos estdn ya comenzando
a pedir champafa espafiola hecha cerca de la ciudad de Jerez o
Xerez, la cual da su nombre al «Sherry», el mas conocido de



los vinos espafioles. Desde la baja en el consumo y precio del
Jerez, una exportacién vinicola correspondiente a Espafia ha in-
vadido el lugar del-champafa, tratandose los vinos crudos segun
el sistema francés de fabricacion de champafia y produciendo
una efervescencia natural. Se ha construido una bodega con ca-
pacidad para 800.000 botellas y ya 200.000 estan listas para su em-
barque.

El olivo es el principal arbol frutal espafiol y crece con mayor
abundancia en el sur, estando en cultivo 3.500.000 acres. La ex-
portacién del aceite de olivo alcanza cinco veces casi el valor de
los olivos. También es de importancia la siembra de la naranja,
habiéndose embarcado en la Gltima estacion 2.500.000 de Valen-
cia, donde se colocan en latas las naranjas amargas que se usan
en la manufactura de la mermelada escocesa.

Espafia es el (nico pais productor de cafia de azlcar en Euro-
pa. Introducido por los &rabes, su cultivo habia llegado a ser
muy importante cuando cayd la dominacién musulmana. Dicha
industria decaia a raiz de la plantacion de cafia en el Nuevo Mun-
do, recibié un gran empuje después de la guerra de 1898. Cada
afilo aumenta el nimero de molinos de cafia. También se fabrica
azlUcar de remolacha y desde las enhiestas torres de la Alhambra
se contemplan cincuenta productivas fabricas de tal articulo. La
imposibilidad en que se encuentra Alemania para exportar esta
clase de azlcar en la estacion proxima, contribuye a aumentar la
exportacidon de Espafia. Esto nos da la oportunidad para vender
mas fosfato americano a este reino para fertilizar extensos cam-
pos en Andalucia y en las Canarias donde se ha importado mucho
sulfato de amoniaco aleman y belga.

Al algoddn que existe en muy pequefia escala produce tan ex-
celentes resultados, que se considera que su cultivo llegara a ser
una de las grandes industria agricolas del futuro. Actualmente se
importan fuerLes cantidades de algoddn de los Estados Unidos. La
morera se cria en todo el pais especialmente cerca de Sevilla y Va-
lencia donde esta reviviendo la antigua industria de seda. Espafia
fué la primera nacion de Europa Occidental que emprendié tal
cultivo, y cuatro siglos ha, las sedas de Sevilla alcanzaron fama
mundial. Puesto que esa industria exige poco capital, su resurgi-
miento puede, en pequefia escala, impedir la emigraciéon, la cual
constituye todavia un problema nacional. Espafia nos prestdo mu-
chos de sus viriles hijos para la construccién del Canal de Pana-
ma, y miles abandonan cada afio su Patria para trabajar ruda-



mente en los vifiedos de la Argentina, y en las fazendas cafeteras
del Brasil.

El corcho es el producto mas interesante de Espafia. Cuando
lo conoci, hace afios, en forma de un trocito pequefio balancean-
dose violentamente en el agua atado al extremo de una cafia de
pescar, apenas podria haberme imaginado su existencia en otras
iegiones muy apartadas del agua. Lo vi en Espafia amontonado
como lena en las estaciones del ferrocarril, pero mas de cerca re-
sultaba ser corteza lo que parecia madera. Si Europa fuese de
repente inundada, Unicamente el pueblo de Espafia podria sobre-
vivir. La produccién anual del corcho es de 123.184.320 libras, o
sea seis libras por habitante, lo cual basta exactamente para la
fabricacion de salvavidas para cada uno de los hombres, mujeres,
y nifios del pais. Los alcornoques comienzan a producir a los
quince afios y se desprende la corteza cada ocho o diez. Dos com-
pafiias americanas de importancia estdn trabajando en Espafia,
una de las cuales situada en Catalufia, tiene 5.000 empleados, e
importamos millones de do6lares de corcho anualmente para la
manufactura de muy variados productos.

Tuve oportunidad de asistir a una notable exposicion de ga-
naderia en el sur de Espafia. Los caballos, de nobles cabezas, ro-
bustos, airosos y sanos, mostraban claramente su descendencia
arabe. La renombrada escuela de la antigua Espafia donde eran
amaestrados los mas finos corceles del mundo, subsiste en las Ca-
ballerizas Reales de Madrid y en una firica rdstica cerca de Jerez,
donde se ensefia la equitacion. Vi magnificos toros de Andalucia,
algunos de ellos condenados a la lidia en el circo, otros destina-
dos a una vida pacifica y larga en las dilatadas praderas de la
Argentina. Muchos compradores de Buenos Aires estaban en el
mercado. Las muias espafiolas son famosas aln por sus excelen-
tes cualidades, pero, los grandes rebafios merinos han decaido,
reemplazados por corderos corrientes y lanudos.

Teniendo 1.370 millas de costas maritimas, las pesquerias es-
pafiolas son de importancia, y constituyen la pesca principal,atu-
nes, anchoas y salmén. Hay muchas industrias que se dedican a
preparar en latas las sardinas, y nuestra fidelidad guardada a las
sardinas francesas se transmitird a las espafiolas. Ahora existe
una oportunidad para la introduccidon del bacalao americano en
Espafia. Se importan actualmente grandes cantidades del Labra-
dor, prefiriéndose en Méalaga y en otros mercados del sur una
clase inferior de pescado.



Uno de los principales factores de la prosperidad de Espafia
es su riqueza minera. Ningun pais en Europa produce tal varie-
dad de minerales y ella estd colocada a la cabeza de la produc-
cion del mercurio, del cobre y del plomo. Es digno de mencio-
narse en este particular el progreso realizado; 23.000 empresas
mineras trabajan en la actualidad, muchas de ellas propiedad de
compafiias extranjeras, principalmente britdnicas. En la provin-
cia de Huelva, donde estan situadas las famosas minas de cobre
de Kio Tinto, se emplea maquinaria americana de mineria. La
produccion de hierro y carb6n crece rdpidamente. En 1913 se
duplico la del acero y de la hulla.

Antes de cruzar el istmo que conduce a la ciudad de Cadiz, ro-
deada por el mar, recorri un espacio de varias millas cubierto de
brillantes pirdmides de sal, parecida a las tiendas de los &rabes
en el desierto. Todas las salinas y las minas de sal gema eran an-
teriormente propiedad del Estado; pero gradualmente se ha ido
desprendiendo de ellas y ahora solo conserva el Gobierno un es-
caso numero de esas salinas y las minas de mercurio. Uruguay
importa grandes cantidades de sal de Espafia para sus enormes
instalaciones de conservas de carnes.

De pocos afios a esta parte, los manufactureros espafioles de
articulos de algodoén, se han fijado més detenidamente en el mer-
cado interior. Catalufia es el centro principal de su actividad, pe-
ro he visto las chimeneas de las fbricas diseminadas en todo el
pais, de Almeria a la Corufia, de Cadiz a Gerona. En Barcelona,
gue es con mucho, la mas progresista ciudad de Espafia, hay
20.000 telares de algoddén funcionando y 5.000 operarios. En va-
rias localidades se imitan corsés franceses, zapatos americanos, y
juguetes alemanes. Toca ahora la oportunidad a Espafia para
aumentar la manufactura de muchos articulos importados por los
Estados Unidos y las Republicas Latino-Americanas de Francia
y Alemania. En una sola regidon conté hasta treinta diferentes
clases de industrias manufactureras. Las demandas de la pobla-
cién en muchos respectos son ahora satisfechas practicamente
por la produccién nacional, pero siempre hay oportunidad para
introducir articulos americanos, tales como maquinas de escribir
y de coser, maquinas contadoras, fonégrafos, automoéviles y ma-
quinaria agricola.

A apesar de haber cesado el dominio espafiol, la Madre Patria
sigue fiel al consumo de los productos de sus colonias, a los cua-
les se ha apegado por inveterada costumbre. El café de Centro y



Sud América ahora tiene entrada en Espafia, pero con el rotulo
«Porto-riquefio puro» y se le da el colory lustre convenientes pa-
ra que pase como el antiguo favorito. Los puros de Manila llegan
por la via maritima de Filipinas y los penosos afios de conficto de
Cuba han sido sustituidos por una época de lucha por la recon-
quista de su comercio. Las cifras mas recientes muestran una ga-
nancia anual de mas de #3.000.000 en el comercio de Espafia con
Cuba, Puerto Rico y las Filipinas. Justamente como Espafia es
refractaria a desprenderse de mercancias usadas durante genera-
ciones enteras, asi también el pueblo del habla espafiola, aunque
bajo la bandera de las barras y de las estrellas, prefiere las cosas
que usaron y recomendaron sus antecesores.

Nunca estimaremos suficientementé los lazos creados por la
sangre y el idioma. En un viaje reciente que hice por las Filipi-
nas, tuve oportunidad de convencerme que las consideraciones
guardadas por el filipino al espafiol, son mucho mayores que las
gue tiene al americano que le ayuda a ganarse la vida. En Ma-
rruecos donde crei encontrar un hondo resentimiento contra todo
lo perteneciente a Espafia, hay millares de gentes de all» nde el
Estrecho, empleadas en el comercio. Todos los moros que encon-
tré hablaban castellano, desde el haraposo pilluelo que mo sirvio
de guia en Tanger, hasta el viejo patriarca arabe, cuyo resguar-
dado jardin semejaba un trozo de la perdida Granada. La ocupa-
cién espafiola en las riberas de Marruecos no es de gran impor-
tancia, pero millones de canastos de bananas y hortalizas se em-
barcan anualmente de las Canarias; y la isla de Fernando Poéo,
que es una posesion en el Golfo de Guinea, es una gran produc-
tora de cacao. Entre todos los paises latino-americanos, las ma-
yores exportaciones son destinadas a la Argentina.

En 1913 el comercio de Espafia fué #100.000.000 mas conside-
rable que en 1907, es decir, hay una ganancia de $5 por cabeza.
Con abundante fuerza hidraulica, un capital en hierro e ilimitada
y barata mano de obra, no veo ninguna razén por la cual Espafia
no pueda llegar a ser una de las principales naciones manufactu-
reras. Barcelona se ha convertido en un centro industrial a pesar
de la desventaja del alto costo de la vida. Fué necesario un millén
de toneladas de carbdn importado a fin de mover durante todo el
afio las ruedas de sus florecientes industrias. Ahora con la inmen-
sa ventaja de una fuerza eléctrica barata, se aligera la carga y
permite a los catalanes, que poseen una grande iniciativa, ampliar
su esfera de accion. Una compafiia canadiense ha sido la buena



liada que gasté $25.000.000 en una instalacion de 135.000 caballos
llevando la fuerza eléctrica desde 135 millas a Barcelona. Una
compafiia francesa estad también haciendo una similar instalacién.
El desarrollo resultante serd enorme, y oi a un afamado ingenie-
ro inglés predecir que en veinte afios Barcelona sera la mas proés-
pera y poblada ciudad del Mediterraneo. Debido al gran alcance
de las consecuencias de la guerra en el Norte de Europa, aquella
ciudad se convertird en el Hamburgo o Amberes del Sur.

Un nuevo Museo Nacional Comercial ha sido abierto reciente-
mente en Madrid, y Espafia mantendra una exposicién comercial
permanente en el Istmo de Panama. El viaje de una Princesa
Real, la Infanta Isabel a la Argentina, y de uno de sus mas dis-
tinguidos personajes a Venezuela recientemente, prueban el es-
fuerzo de Espafia para mantener relaciones de la mayor cordiali-
dad con las Republicas Latino-Americanas, y uno de los benefi-
cios derivados de ellas, y no el menor por cierto, es el aumento
de su comercio. Espafia ha tenido completo éxito en esa noble la-
bor de atraerse a los paises que fueron sus colonias y que se sien-
ten ligado a ella, a la Madre Patria, por lazos enteramente espe-
ciales y que se afianzan méas cada dia.

Durante la presente congestion comercial, la paz no ha sido el
escollo en el cual ha encallado Espafia. Los barcos poseidos por
ocho diferentes Compafiias espafiolas, llevando la bandera que
onded sobre los galeones que transportaban fabulosas riquezas
en oro, contindan su trafico ininterrumpido através de los mares.
La Compafiia Transatlantica mantiene un servicio entre los puer-
tos espafioles y los de México, las Antillas, Sud América y el le-
jano Oriente y una linea directa a New York. La linea de Pinillos
también comunica los puertos de Espafia con el gran emporio
maritimo norteamericano. Un decreto real ordena que todos los
bugues mercantes espafioles que lleven pasajeros o correspon-
dencia, deben ser equipados con aparatos de telegrafia inalam-
brica.

En el mejoramiento de los puertos se derrochan millones
anualmente, construyéndose muelles y llevandose a cabo la dra-
ga de canales y rios. EI ensanche del canal en Valencia costara
$6.000.000. Las mejoras en el canal y el rio entre Sevillay el mar
permitirdn que la justamente orgullosa capital de Andalucia re-
cobre una parte del comercio conquistado por Cadiz. Sevilla hace
cuatro siglos, a pesar de ser una ciudad interior, era el puerto
mas rico del mundo.



Este es el momento de construir. Se estan trazando nuevos
ferrocarriles y mejorandose las carretera. Los viajeros pueden
hoy llegar a Madrid por el camino de automoviles que pasa por
Bilbao. Muy grato fue para mi comprobar la falsedad de la idea
generalmente extendida en el extranjero de la existencia de un
servicio poco eficiente ferrocarrilero, pues tuve oportunidad de
viajar comodamente en los ferrocarriles espafioles. Mediante la
compra de una libreta que me daba derecho a recorrer cierto na-
mero de millas, viajé en un departamento de primera clase por
menos del precio correspondiente a la segunda. EI Rey desea es-
pecialmente que los extranjeros visiten el pais y hace cuanto le
es posible para facilitar los viajes. Aunque hay modestas posadas
en cada ciudad, donde se come bien y se consigue un cuarto lim-
pio y no malo por $160 o $2°00 diarios, hay también hoteles, es-
pecialmente en Madrid, Barcelona, Sevillay Granada, iguales a
los de cualquiera otra ciudad moderna y progresista de Europa.
El nuevo y magnifico Hotel Ritz ha sido recientemente edificado
en Madrid.

Barcelona es uno de los mas concurridos puertos del Medite-
rraneo. Tiene tres veces el tamafio de la Bahia de Marsella,con dos
millas y media de muelles. Durante siglos enteros los catalanes
han dirigido su vista al mar consagrando a él sus afanes, y por
sus inmensos puertos es por donde ellos han recibido la rigqueza
material y espiritual. Pueblo vigoroso y comercial, posee también
un delicado temperamento artistico, y Barcelona es un ejemplo
sorprendente de lo que puede ser un gran centro industrial. Alli
no existen ni sucios y desordenados arrabales, ni raquiticas casu-
cas, ni gigantescos anuncios que desfiguren su belleza. Barrios
nuevos y viejos, distritos fabriles y lugares especiales de residen-
cia, son igualmente atractivos. Una de las mdas progresistas Ca-
maras de Comercio de Europa, «La Sociedad para Atraccion de
los Forasteros» hace que se conozca mas y mas en el exterior de
la ciudad encantadoramente situada y dotada de un clima casi in-
variable. Ultimamente se ha comenzado a difundir la idea en el
interior de Espafia de obtener el mayor embellecimiento de Bar-
celona. Se principia a generalizar en la ciudad un tipo sugestivo
de arquitectura, unico en el continente y se emplea tanto en edi-
ficios comerciales como en residencias particulares. Mas que nin-
guna otra ciudad de Espafia, Barcelona se aprovechara de la
guerra. Tiene un servicio directo de tren con Paris y esta a pocas
horas de navegacidon de la costa francesa. Los inteligentes catala-



nes han inventado ya medios de acrecer sus capitales satisfacien-
do las necesidades de sus guerreros vecinos.

Conservo una grata impresién de la Universidad de Barcelona
y sus bien equipados departamentos cientificos, y de la actividad
de la Sociedad Arqueoldgica que estd emprendiendo justamente
ahora extensa excavaciones en Tarragona, que fué una vez una
de las capitales romanos. El Museo esta adquiriendo una maravi-
Ilosa coleccién de antigiedades. Al Sur, hacia Cadiz, se observa
también un movimiento progresista a este respecto. Alli me tocé
ver una tumba fenicia, recientemente desenterrada. No hay nada
gue se le parezca en el Museo Britanico, pero los sabios espafio-
les estdn a cubierto de toda tentacion de desprenderse de ella. Los
archivos de Indias en Sevilla, de incalculable riqueza en manus-
critos y mapas relativos a la historia del Nuevo Mundo, estan
francos ahora a los estudiantes de todas las naciones. Es intere-
sante mencionar en este particular, que la Junta de Intruccion de
Madrid ha inaugurado una Universidad Sud-Americana para fo-
mentar las relaciones intelectuales entre Espafia y las Republi-
cas Sud-Americanas.

Encontré més espafiola la América Latina que la Espafia mis-
ma. En el Nuevo Mundo los paises colonizados por ésta, donde
hay mucha raza aborigen, el pueblo de descendencia hispana se
encarifia con las cosas espafiolas. En los graciosos mantos usados
por las peruanas, en las alpargatas de paja de los campesinos ve-
nezolanos, en los bizarros jaeces de los corceles argentinos, en
éstos y en mil otros pequefios detalles, la Espafia morisca llega a
poner al través de los siglos un matiz pintoresco en los paises
sud-americanos. ¢(Donde hay en Espafia esas ciudades tan apre-
ciadas por el artista como la tan delicadamente sombreada Cara-
cas, o la Cartagena de las Indias? En Sevilla donde esperaba en-
contrar la mejor clase social vestida con el gracioso traje de An-
dalucia vi sombreros y vestidos parisienses. Aun en la fabrica de
cigarros Carmen va desapareciendo la tradicional rosa graciosa-
mente colocada entre el pelo.

El despertar de Espafia se manifiesta especialmente en el de-
seo de revivir sus mas nobles tradiciones. Veladzquez y Murillo,
Cervantes y Lope de Vega, son palabras magicas que estimulan
y entusiasman la intelectualidad de hoy. Pintores modernos, tales
como Zuloaga, Sorolla y Anglada-Camarasa, demuestran que el
arte no ha muerto. Valera, Galdés e Ibafiez son los geniales mo-
delos de novelistas del siglo XX, mientras Emilia Pardo Bazan se



distingue como una de las mas brillantes escritoras de Europa.
En esta nueva aurora muchas mujeres se esfuerzan por conseguir
un porvenir mas amplio para su sexo. Me refiero simplemente a
esta fase del desarrollo, pero su extension es inmensa. Entre las
masas populares, la instruccion es ahora obligatoria y mas de
2.000.000 asisten a las escuelas.

Aunque parece que no existe peligro de que Espafia se vea en-
vuelta en la conflagracion europea, los estadistas de Madrid con-
tindan sefialando mejoras en el ejército y la marina. EIl ejército
asciende a 120.000 hombres con 20 aeroplanos y un dirigible. E*
urgente la terminacion de un sistema ferrocarrilero a lo largo de la
costa entera, como un eslabén que una las diferentes secciones de
la defensa nacional. La flota consiste de 4 acorazados modernos,
6 cruceros, 7 cazatorpederos, y 12 torpederos, debiendo afiadirse
pronto 3 acorazados mas. Se espera llegar a construir todos los
buques de guerra en astilleros espafioles. Hay bases navales en
Ferrol, Cartagena, Cadiz, y Mahon, y se proyecta establecer una
en las Canarias. Una escuela naval en el Departamento de Ca-
diz. El afio Gltimo Espafia exportd por valor de §2.000.000 en
armas de fuego, y los talleres de Asturias estan sobrecargados de
labor y trabajan a toda hora del dia y noche.

El espafol es un pueblo amante de la distraccion, satisfecho
de verse libre por fin de la formidable carga de la guerra. Gusta
especialmente de los deportes, y el golfo, el polo, el pelota de
viento, y el juego de raqueta se han vuelto populares. Las corri-
das de toros las han heredado de sus antepasados, pero todos los
hombres pensadores protestan ahora contra el sacrificio de caba-
llos en la arena. El juego verdaderamente nacional es la pelota,
que es un deporte primitivo que tenian los bascos. El juego con-
siste en lanzar una pelota contra un muro llamado frontén, que a
veces es sencillo y a veces tiene otro muro perpendicular. Se juega
entre grupos de parejas de jugadores, estando uno de éstos en la
parte delantera y el otro atrds. La pelota se lanza, o bien con una
cesta o con un bate plano, contra el frontdn. La cuenta se lle-
va por puntos, contandose cada error cometido por una parte a
los contrarios. La agilidad de los jugadores es maravillosa y el
publico espafiol es el de los més entusiastas. He visto toda la po-
blacién de una aldea reunirse a presenciar un juego de pelota.

El Rey de Espafia es un ardiente aficionado al deporte, espe-
cialmente al polo. El es quien anima a su pueblo hacia las cosas
sanas. Sobre todo, los espafioles admiran su valor personal y por



esta cualidad aman a su joven monarca. Muchas veces en su vida
de veintiocho afios, fecunda en acontecimientos, se ha visto frente
a frente de la muerte y no se ha acobardado. Inteligente y viril,
Alfonso X111l ha sido una inspiracién para su pueblo, que lo acla-
maba como rey en la hora de su nacimiento.



LOS ESPAROLES DE AMERICA

¢QUIEN TIENE LA CULPA?

Con frecuencia llegan a nosotros articulos de escritores espa-
fioles residentes en América, lamentandose del desconocimiento
que en Espafia existe de lo que es aquel privilegiado pais y, sobre
todo, de la importancia que en las distintas Republicas alcanzan
las colonias espafiolas.

Parécenos la lamentacion muy justa, pero el achaque (como
de jirocedencia espafiola) esta inspirado en el proverbio Ves la
paja en el ojo ajeno y no ves la viga en elpropio. Y no es lo peor
que nos culpen a los residentes en el viejo solar, de casi todo lo
malo que les sucede a los que por su voluntad, o por asi convenir
a sus intereses, nos dejaron, sino gque oponen una resistencia pa-
siva—inconsciente quizds,—pero al fin resistencia, a todo lo que
significa unién con nosotros. Figurome que al leer esto algun fo-
goso compatriota de allende, se revolvera airado, creyendo injusto
mi cargo; pero ¢podra decirme qué actos han realizado hasta el
dia las colonias espafiolas para tratar de unirse y confraternizar
con las Sociedades de Espafia que a difundir y cultivar el hispano-
americanismo se dedican?

Existe en Cadiz, puerto el mas avanzado en el mar en la ruta
para América, donde casi forzosamente han de tocar los que mar-
chan y los que llegan de las tierras colombinas: existe, digo, desde
hace seis afios una Corporacion hispano-americana, a la que dis-
pensa su proteccion el més patriota de los espafioles: D. Alfonso
XI1II. Su lema, Scientia mundi lux, y su objetivo, resumido en la
maxima Nosce te ipsum, indican que no persigue fin industrial al-
guno ni tiene por norma personalismos ni partidos egoistas; am-
biciona Unicamente el ideal patridtico de unidad de raza-, y consi-



derando que para ello el primer paso que ha de darse, es el mutuo
conocimiento, a eso dirige todos sus esfuerzos. No hace su labor
con discursos, aun cuando alguna vez de ellos haya de valerse
como medio de propaganda; trabaja silenciosamente, por medio
del correo y propaganda personal, y trata de formar en cuantas
ciudades de América le sea posible agrupaciones analogas, con
autonomia suficiente, pero con la natural hermandad de miras. Y
aqui entra lo triste, lo verdaderamente lamentable,lo que demues-
tra palpablemente la injusticia en que incurren ciertos escritores
nacidos en Espafia, al culparnos de no conocer a América. (A
quién cumple esta ensefianza sino a ellos?

Desde que se fundé la Academia H ispano-A mericana de Cadiz,
ésta se ha dirigido a todos los Centros espafioles de que ha tenido
noticia; envia su Revista a cuantos espafioles la deseen, gratuita-
mente; ha escrito pidiendo datos, fotografias, biografias, etc., et-
cétera; ha intentado publicar estadisticas de las colonias, y en to-
das partes la mas absoluta indiferencia, salvo muy contadisimas y
honrosas excepciones, (1) ha sido el resultado. Unicamente de la
Colonia Espafiola en Chile ha sido posible publicar la Estadistica,
y eso, valiéndose de datos oficiales del Gobierno chileno. ¢De qué
se quejan, pues, e€sos que queriendo aparecer como buenos espa-
fioles, demuestran Gnicamente su abandono o ineptitud?

De cuantos espafioles personalmente han sido demandados por
nosotros, para que nos auxiliaran en el patriotico propésito que
perseguimos, solo tres, en toda la Gran América, han respondido
leal y desinteresadamente: elSr. Pastor, en Chile; elSr. Cebrian,en
California, y el Sr. Mora, en Nueva York. ¢Por qué respondieron?
porque son patriotas, porque sienten los ideales, porque no per-
siguen un fin egoista. Buena prueba de ello es, la de que viviendo
en tan distantes regiones, hoy los tres son amigos, puestos en re-
lacion por nosotros, que tampoco los conociamos: el mutuo carifio
a la Patria nos sirvié de lazo de amistosa union.

Dominen resabios de educacion; pongan buena voluntad en
sus miras; eduquen a los ineducados, como nosotros tratamos de
hacerlo sin desmayar ante los inconvenientes, y asi haran Pa-
tria. (2)

No desmayen, como no desmayamos nosotros; no nos nieguen
el auxilio desinteresado que les pedimos, y ayudennos como lo

(1) En Panama y Brasil, las colonias espafiolas son honrosa excepcion.

(2) Una agrupacion de buenos espafioles residentes en Rio de Janeiro ha fundado recientemente el
diario Espafia y hace grandes esfuerzos para unir a los espafioles de Brasil y fundar escuelas espafiolas. (Esto
es lo practico),



hacen los naturales de América, entre cuya intelectualidad hemos
encontrado tan cordial acogida, que hoy ellos son los encargados
voluntariamente de hacer la propaganda de nuestros ideales.

Acudan a formar parte de nuestra ya numerosa corporacion
todos los espafioles que se sientan capaces de ensefiar a querer a
Espafia y a no refiir unos con otros.

¢Quién tiene la culpa de todo esto?

El que esté litdre de ella, puede arrojar la primera piedra.



Eb TESTAMENTO DE:SUCRE

Hallazgo en Bolivia de tres de sus cldusulas

El habil y atildado escritor colombiano D. Max Grillo, que
une a estos méritos, por todos reconocidos y acatados, el de ser,
para mi, un excelente colega en el Cuerpo diplomatico acreditado
en Bolivia, ha hecho del dominio publico, en uno de sus recientes
articulos de investigaciones historicas, que se halla en mi poder,
una copia auténtica del testamento del general Sucre, la figura
mas pura y simpatica de la epopeya de laemancipacidon americana.

A la vez, el Sr. Grillo ha puesto en mis manos la entrega VII
(tomo 1) de la Gaceta de los Museos Nacionales, interesante revista
que dirige en Caracas el Sr. Witzke, bajo los auspicios del Gobier-
no de Venezuela, tan decidido protector de la intelectualidad de
su pais.

En dicha entrega se inserta una carta del historiégrafo cara-
quefio D. Manuel Landaeta Rosales, dirigida al Coénsul de Vene-
zuela en Quito, pidiéndole que se averigle el paradero del testa-
mento del general Sucre, que, segun el tenor de la misma carta,
—fechada en enero de 1913—es completamente desconocido hasta
ahora en su patria, a causa de no haber sido dado nunca a la pu-
blicidad y de haberse tenido especial cuidado, por parte interesa-
da, en mantenérsele entre la penumbra del misterio.

Dice al respecto el Sr. Landaeta Rosales:

«Si Sucre hizo reservado su testamento, al morir tenia que
publicarse, elevandose a instrumento puablico; y, de consiguiente,
si no se ha impreso, debe estar en algun protocolo de escribano o
en un expediente de Quito. Le repito que hay deseos de conocer
las Gltimas disposiciones de aquel gran capitan que sellé la inde-
pendencia de Sur América en Ayacucho, Hago publica esta carta,



para que llegue a conocimiento de todos los que en Sur América
se ocupan de la historia de estos paises y pongan en limpio los
puntos aqui consultados y los publiquen en honor de Sucre, a
quien tanto deben estos paises.»

La anterior excitacion y el anuncio hecho por el Sr. Grillo de
encontrarse en posesion de una copia auténtica del testamento del
Gran Mariscal de Ayacucho, me mueven a dar este documento a
la publicidad antes del tiempo en que pensaba hacerlo, en el deseo
de prestar con ello un pequefio servicio a la Historia de América
e inducido—bien podria decir que obligado—por los titulos que
estampo, por esta Unica vez, junto a mi nombre.

El testamento no se halla, desgraciadamente, copiado integra-
mente en el testimonio que tengo en mi poder, en donde apenas si
aparecen transcritas tres de sus clausulas,—verdad que muy im-
portantes y sugerentes—y es precisamente tal circunstancia la que
me retrajo de darlo a la prensa tan pronto como vino a mis manos,
en la esperanza de que habrian de alcanzar feliz éxito las diligen-
cias qne comencé a practicar en seguida, a fin de obtener una co-
pia, igualmente auténtica, de las siete clausulas que faltan en tan
valioso documento.

Pero mis diligencias han resultado, hasta ahora, infructuosas.
Parece que la viuda del Gran Mariscal, a quien se entregd el tes-
tamento—después de haber sido abierto y protocolizado, no por
funcionarios judiciales, como es de ley, sino por un Consejo mili-
tar,—ha evitado con toda eficacia, hasta el dia, que las disposicio-
nes testamentarias de su ilustre esposo pudieran ser facil campo
de investigaciones y comentarios de la Historia. Las razones de
semejante reserva son faciles de adivinar para todos los que re-
cuerden cuanto se ha dicho o murmurado acerca de la conducta
de la bella y discutida Marquesa de Solanda.

La manera como llegé a mi poder el testamento del general
Sucre, fué casual. Dejandome llevar de mi aficion a los papeles
viejos, me entretenia en buscarlos y seleccionarlos entre los de la
Legacion del Peru en Bolivia, hoy a mi cargo; y al escudrifiar en
un antiguo cofre, atestado de protocolos y expedientes, dieron mis
0jos y mi mano—que todo fué uno—con un pequefio legajo, en
cuya cubierta se leia, en gruesos caracteres espafioles:

«EXPEDIENTE SEGUIDO POR LA VIUDA DEL GRAN MA-
RISCAL SUCRE, RECLAMANDO DEL GOBIERNO DE BOLI-
VIA EL PAGO DE 25.000 PESOS, QUE LA CONVENCION DE



1826 ORDENO QUE SE DIESEN A DICHO GENERAL EN RE-
COMPENSA DE SUS SERVICIOS».

Hubo de picar, naturalmente, mi curiosidad tan sugestiva le-
yenda, y cerrando el arcon con todas sus innumerables llaves, me
di a la lectura del expediente, en el cual encontré a poco, como
pieza sustancial, una parte del testamento del procer venezolano.

El expediente, que no podria decir por qué motivo ha venido
a parar en el Archivo de la Legacién Peruana, puesto que en él 110
han intervenido para nada la diplomacia ni ningiin hombre publi-
co del Perd, consta de 42 fojas, todas con sello fiscal, y aparece
iniciado en La Paz de Ayacucho, el 11 de enero de 1851. Todas las
piezas de que se compone son en extremo interesantes y de la mas
sabrosa lectura; pero prescindiendo por ahora de hacer mencion
de ellas y reservandolas para un estudio histérico que he de pu-
blicar méas tarde, debo concretarme al testamento del Gran Capi-
tan americano.

Se desprende de los obrados del expediente que D.aMariana
Carcelén y Larrea, antigua Marquesa de Solanda,—que a los seis
meses de asesinado su esposo, el gran Sucre, contrajo segundas
nupcias con el general Isidro Barriga—otorg6 poder en la ciudad
de San Francisco de Quito, el 30 de diciembre de 1846 y ante el
escribano publico D. Camilo Espinoza, en favor del Sr. Santiago
Loedel,para que representara «ante cualesquier Tribunalesy Juz-
gados, superiores o inferiores, eclesiasticos o seculares, ordina-
rios o especiales, de las Republicas de Bolivia, Pert o donde fuese
necesario», los derechos y acciones de dicha sefiora, quien impetré
y obtuvo para el caso, segin consta del mismo documento, la li-
cencia legal de su nuevo esposo.

Junto con este poder se entregd al Sr. Loedel copia auténtica
de las clausulas pertinentes del testamento del general Sucre, las
que fueron presentadas en el juicio que el referido apoderado ini-
ci6 en Lima, a nombre de D.aMariana, contra la testamentaria de
D. Faustino de las Casas.

En 1852, la exviuda y ya unica heredera del general Sucre de-
cidié gestionar ante el Gobierno de Bolivia el pago «de la cantidad
de 25.000 pesos que debe al finado Gran Mariscal de Ayacucho de
la parte de gratificacion asignada por aquella Republica a los ven-
cedores de Ayacucho»; y al efecto, su apoderado en Lima se pre-
sent6 al Juez que conocia del juicio contra la testamentaria las
Casas pidiendo «testimonio, en forma y manera que haga fe, de la
»cabeza, clausulas primera, segunda y quinta, y pie del testamen-



«to del Gran Mariscal D. Antonio José de Sucre y de la partida de
Suneral de D.aleresa Sucre, hija suya, que obran afojas 9y fojas
»12 del cuaderno corriente.»

El Juez de la causa, que era el doctor Tudela, j3rovey6 favo-
rablemente, en 17 de marzo de 1852, a esta solicitud, y fué en mé-
rito de tal providencia que el escribano publico de Lima D. Juan
Oossio expidid, con fecha 18 de marzo, la copia de tres de las clau-
sulas del testamento de Sucre y de la partida de defuncion de su
pequefia y Unica hija leresa—fallecida en Quito el 16 de noviem-
bre de 1831—todo en un solo instrumento.

La firma del escribano Cossio aparece certificada por sus co-
legas D. Baltasar Nufiez del Prado, D. Antonio Aragén y D. José
de Téllez, y a continuacion legaliza estas firmas el coronel D. MaT
nuel Porras, benemérito de la patria en grado heroico y eminente
y Prefecto del Departamento de Lima, en 20 de marzo de 1852.

Al pie de esta legalizacion, el Sr. Joaquin José de Osma, Mi-
nistro de Relaciones Exteriores del Peru, certifica, con igual fe-
cha, la autenticidad de la firma del sefior coronel Porras.

*
* *

Hé aqui, ahora, el testimonio de las clausulas mencionadas
del testamento del general Sucre, precedida de las diligencias ofi-
ciales que fué menester llevar a cabo para su apertura:

Un sello: «Republica de Colombia».—Sello cuarto—Vale un
peso para los afios de 1830 y 31.

Sefior General Comandante General.

El general Vicente Aguirre, ante Usia con el mayor respeto
comparezco y hago presente: que su Excelencia el Gran Mariscal
de Ayacucho, ya difunto, para marchar al altimo Congreso, como
diputado de él, confié a mi cuidado el pliego firmado de su pufio
y letra, y cerrado con tres sellos, que solemnemente presento, para
gue se sirva disponer que ante Usia, y con presencia de la persona
que por su parte comisionase la Excma. Sra. Viuda del Gran Ma-
riscal, o su madre, la sefiora Teresa Larrea, por indisposicion de
la primera, con la del sefior Auditor de Guerra y los més jefes que
estime convenientes, proceda el sefior coronel secretario de la Co-
mandancia General a reconocer y certificar si se hallan intactos e
ilesos los tres referidos sellos y que abierto y leido que sea el plie-
go por mi, conforme a la disposicién de Su Excelencia, se sirva
Usia rubricar todas las fojas y mandar que el sefior secretario cer-
tifique el namero de ellas, para que de este modo haya una cons-



tancia auténtica de la delicadeza con que se ha procedido en tan
respetable confianza.
A Usia suplico se sirva mandar como solicito, por ser de jus-
ticia que imploro. Fecho, se me devuelva original.
Vicente Aguirre.

Comandancia General del Ecuador.
Quito y junio 16 de 1830.

Como se pide, y al efecto ndbmbrese para la apertura del plie-
go, en calidad de testigos, al sefior coronel graduado José Maria
Guerrero, al primer comandante Jacinto Martol, y al segundo co-
mandante graduado de primero Anselmo Soto.

Hagase saber a Su Excelencia la sefiora Mariana Carcelen o a
la sefiora leresa Larrea, su madre, para que comisione in seriptis
un sujeto que en lugar de dicha sefiora presencie la apertura; y al
Sr. Auditor de Guerra, conforme a ordenanza, actuandose las di-
ligencias para su constancia por el sefior secretario de la Coman-
dancia General, Juan AntonierTeran.

Séenz.—Teran, Secretario.

En dicho mes y ano, habiéndosele hecho saber el decreto que
antecede a la sefiora Teresa Larrea, por enfermedad de la Exce-
lentisima sefiora Mariana Carcelen, nombré para que haga perso-
neria de dicha sefiora al primer comandante José Mariano Andrade
y lo firm6 conmigo, el presente secretario.

(Firmado) La Marquesa viuda de Solanda.
Juan Antonio Terdn, secretario.

Sefior General Comandante General.

El general Vicente Aguirre ante Usia parece y dice:

Que a su anterior peticidon relativa a la apertura del pliego
qgue me dejo para su desgraciado viaje el Excmo. Sr. General en
jefe Gran Mariscal de Ayacucho, me conviene afiadir dos puntos:
el uno, que se agregue al expediente la sobre carta del pliego, y el
otro, que se certifique el nimero de fojas que se encuentran den-
tro de ellas.

Solicito justicia, etc.

Vicente Aguirre.

Comandancia General del Ecuador.
Quito y junio 18 de 1830.-20°.
Como se pide, y agréguese.
Saenz.—Terén, secretario.
Incontinenti el sefior Comandante general, general D. José



Maria Sédenz, mand6 que a efecto de comprobar si el papel que
menciona la presente solicitud y aparece firmado del Excelentisi-
mo Sefior General Gran Mariscal de Ayacucho José Antonio de
Sucie, fuese reconocida la letra y firma de dicho sefior, y si los
sellos con que esta cerrado se conservan frescos y sin sefial de ro-
tura antecedente, fuese todo reconocido por los sefiores jefes que
han sido nombrados por testigos; y habiéndose reconocido el plie-
go por dichos sefiores, han afirmado que la letra y firma que apa-
recen en la sobre carta es la misma que acostumbraba el expresa-
do sefior general suscribir de su pufio. Lo que aseguraron bajo la
gravedad del juramento que prestaron bajo su palabra de honor.
Asimismo convienen en que los sellos se hallan ilesos, sin sefial
absolutamente de que se hubieren roto, y lo certifico pj.ra que
conste y obre los efectos que convengan.
Juan Antonio Teran, secretario.

En seguida”el sefior General Comandante General mandé se
procediera a la apertura del pliego cerrado y sellado, a que se
contrae la representacion del sefior general de brigada Vicente
Aguirre; y habiéndose roto a presencia del sefior Auditor de Gue-
rra, el apoderado de la sefiora Larrea y de los testigos expresados
en el decreto de la Comandancia general, resulté que dentro de la
sobre carta se encontraron las piezas siguientes:

Una cuartilla de papel de marca mayor, con algunos apuntes
de la letra del finado sefior general Gran Mariscal de Ayacucho
Antonio José de Sucre, en que aparece con siete renglones de par-
tidas de gastos, seguramente de la obra de una casa. Este papel,
con cerradura de lacre colorado, contenia dentro un pliego de dis-
posiciones testamentarias, constante de diez articulos, y firmado
por el expresado sefior Gran Mariscal;

Un pliego cerrado y sellado, que contiene en su sobre carta el
articulo siguiente: «En caso de muerte de¥ general Sucre, abrira
este pliego el coronel Pedro Alarcdn; y si también hubiese muerto
Alarcon, en este caso lo abrira el coronel Vicente Aguirre.-Sucre.»

Al reveiso, en la parte del sello, se ve la firma entera de este
sefior general.

Este pliego es sencillo, y su letra parece propia del sefior ge-
neral Sucre, como se acredita del testimonio jurado de los mismos
testigos que reconocieron la principal sobre carta y el testamento.

Ademés se encontré también un pliego cuya primera cara
contiene una obligacién del Sr. Lucas de la Cortera, residente en
Bolivia,que alcanza alacantidadde doce mil pesos, bajo la respon-



sabilidad que este sujeto expresa; y siendo necesaria la compro-
bacion de estos documentos, se procedid, bajo el juramento res-
pectivo, al reconocimiento y cotejo de los documentos escritos y
firmados por el sefior general Sucre, y undnimemente todos ase-
guraron ser de pufio y letra de dicho sefior general, que la cono-
cen muy bien y sin equivocacioén alguna.

Todo lo que certifico, para que conste.—José Marta Saenz.—
Juan Antonio Teran, Secretario.—Antonio Ante.— José Mariai
Guerrero, testigo.—Jacinto Martot, testigo.—José Maria Andrade.
—Anselmo Soto, testigo.

En Quito, a diecinueve de junio de mil ochocientos treinta,
habiéndose reunido en esta Comandancia General los sefiores Ge-
nerales José Maria Sdenz y Vicente Aguirre, el sefior Auditor de
Guerra, Coronel de Milicias doctor Antonio Ante y los jefes que
han servido de testigos, tanto de la apertura del pliego cerrado y
sellado, como de la comprobacidn de la letra y firjjia del Excelen-
tisimo Sefior Gran Mariscal Antonio José de Sucre, mandd el se-
fior General Comandante General la devolucion de las piezas con-
tenidas en la diligencia anterior al sefior General Vicente Aguirre,
para que como Albacea instituido hiciera el uso que convenga; y
para que dichos papeles acrediten su legitimidad en todos tiem-
pos, mando6 también el sefior Comandante General que fuesen fir-
mados por Su Sefioria, de que doy fe y certifico en toda forma.—
José Maria Sdenz.—Antonio Ante.—José Mariano Andrade.—José
Maria Guerrero, testigo.—Jacinto Martot, testigo.—Anselmo Soto,
testigo.—José Antonio Teran, Secretario.

Disposiciones testamentarias del General Antonio José de Sucre

Primera.—Mi mujer legitima es Mariana Solanda, y tenemos
una sola hija, Teresa, que ha cumplido hoy cuatro meses de edad,
porque mi mujer no esta embarazada.

Segunda.—Si yo muero, estando viva mi hija, ella es mi sota
y Unica heredera. Si mi hija muere antes que yo, entonces mi mu-
jer es mi heredera, con excepcion del tercio y quinto de mis bienes.

Quinta.—Mi hija o mi mujer elegirdn de entre mis bienes lo
que ellas gusten por su herencia, y puesto que a la primera nada
reservo, comprende este articulo a la segunda.



Los diez articulos que anteceden, escritos de mi pufio y letra,
son validos como un testamento en forma, y si yo falleciese sin
haber hecho otro con fecha posterior al presente.

Quito, a 1.° de noviembre de 1829, el Décimo Nono de la Inde-
pendencia.

Antonio José de Sucre.

* *

Es bien poco, como acaba de verse, lo que del testamento del
General Sucre tengo en mi poder, y ello explica por qué no me
habia resuelto a darlo a la publicidad hasta este momento.

Sin embargo, las dos primeras clausulas son muy importantes
y pueden encaminar por nuevos rumbos a la Historia, que hasta
ahora no ha podido hacer luz suficientemente clara alrededor de
la muerte del Gran Mariscal, tan alevosamente victimado en Be-
11 uecos cuando regresaba a Quito, después de habérselo anuncia-
do a su esposa, a vivir en la apacible tranquilidad del hogar.

Ojala que la Historia, parando mientes en esas dos singulari-
simas clausulas, investigue los motivos que pudieron inducir a ca-
ballero tan gentil, como lo era el General Sucre, a hacer constar
gue su mujer no estaba embarazada y a desheredarla, instituyen-
do como su sola y Unica heredera a su tierna hija Teresa.

Tales declaraciones no fueron hechas, indiscutiblemente, sin
que pesaran en el animo del héroe legendario razones muy pode-
rosas y muy graves. Meditese sobre ellas; ahdndese nuevamente
alrededor del tenebroso crimen de Berruecos y, sin escrapulos ni
prejuicios, vayase por el surco recién abierto por eras declaracio-
nes, teniéndose soélo en mira la célebre frase latina que sirve de
gloriosa divisa a una de las corporaciones més doctas de Historia
en el continente: Veritas ante omnia.~L& Paz (Bolivia), noviem-
bre de 1915.

José Maria BARRETO,

Correspondiente.



Nuestros compaferos de América

D. Juan C. Cebrian,

Correspondiente en San F rancisco de California

Entre los espafioles que en América trabajan con constancia
y eficaz empefio por el ideal que persigue nuestra Academia, es,
sin duda, el Sr. Cebrian uno de los que mas merecen la gratitud
de todo buen espafiol.

Naci6 en Madrid el afio 1849, siguiendo la carrera de Ingenie-
ro militar, que hubo de abandonar recién salido de la Academia,
para marchar a los listados Unidos, trabajando como ingeniero y
arquitecto en California con bastante éxito y logrando reunir una
regular fortuna.

Entusiasta por su patria, hace todo lo posible por darla a co-
nocer: edita libros, que reparte profusamente; adquiere ejempla-
res de cuantas obras se publican en Espafia que traten asuntos en
que se demuestre la cultura nacional, y los envia a las Bibliotecas
de América, no bajando de 3.000 los libros espafioles que ha do-
nado a la de San Francisco. Lo mismo hace con fotografias de
nuestros monumentos. Ha regalado un busto en bronce de Cer-
vantes y una coleccion de libros espafioles para la Universidad de
California; y en unién de otro espafiol, el Sr. Molera, residente
también alli, se proponen erigir un monumento al autor insigne
del Quijote en el Parque de San Francisco.

A la Escuela de Arquitectura de Madrid ha donado, desde
1903, mas de 3.000 volimenes de lo mas importante y nuevo que
se publica en Europa y América, y la tiene suscripta a 17 revistas
profesionales; y en diferentes ocasiones ha subvencionado excur-
siones de alumnos y exposiciones de arquitectura.



Este gran patriota, predicando con el ejemplo, hace silencio-
samente por Hispano-América, lo que no logran con sus multiples
discursos e inutil pala-
breria todos esos ora-
dores que se creen
americanistas y sola-
mente trabajan para su
medro personal.

Recientemente ha
contribuido a la publi-
cacion de un libro que
debieran conocer todos
los espafioles y del cual
copiamos la dedicato-
ria y un capitulo. Se
titula Los exploradores
espafioles del siglo X VI
y es traduccion de la
obra escrita en inglés
por Charles F. Lum-
mis.

La dedicatoria di-
ce. «Al distinguido in-
geniero D. Juan C. Ce-
brian, de cuyo amor a
Espafia, acrisolado du-
rante su larga estancia
en los Estados Unidos,
son prueba evidente la
generosidad Yy Isr*"UOZB. Ccbrisn, Académico correspondiente.
con que ha contribuido
a la diseminacion de obras de cultura de ambos paises, sin otro
objetivo que el de procurar el adelanto y enaltecer el nombre de*
nuestra Patria.....»

El capitulo se titula

«LOS MISIONEROS EXPLORADORES

Pretender narrar la historia de la exploracion espafiola de las
Américas sin dedicar especial atencion a los misioneros explora-
dores, seria hacerles poca justicia y dejar incompleta la historia.
En esto, aln més que en otras fases, la conquista fué ejemplar. El
espafiol no tan s6lo descubrié y conquisté, sino que ademas con-



virtio. Su celo religioso no le iba en zaga a su valor. Como ha su-
cedido con todas las naciones que han entrado en nuevas tierras,
y como sucedidé con nosotros mismos en las que ocupamos, su pri-
mer paso tuvo que ser la sujecion de los naturales que se le opo-
nian. Pero no bien hubo castigado a esos feroces indios, empez6 a
tratarlos con grande y noble clemencia, que aun hoy no se prodi-
ga y que en aquella cruel época del mundo era casi desconocida.
Nunca dej6 sin hogar a los atezados indigenas de América ni los
fué arrollando, ni acorralando delante de él, sino que, por el con-
trario, les protegié y aseguré por medio de leyes especiales la
tranquila posesion de sus tierras para siempre. Debido a las gene-
rosas y firmes™ leyes dictadas por Esj*afia hace tres siglos, nues-
tros indios mas interesantes e interesados, los «Pueblos», gozan
hoy completa seguridad en sus posesiones, mientras que casi todos
los demas (que nunca estuvieron enteramente bajo el dominio de
Espafia) han sido de vez en cuando arrojados de las tierras que
nuestro Gobierno solemnemente les habia concedido.

Esa era la ventaja de un régimen de Indias que no obedecia a
la politica, sino a los invariables principios de humanidad. Primero
se le exigia al indio que fuese obediente a su nuevo Gobierno. No
se le podia ensefiar la obediencia a todas las cosas de una vez; pero
debia al menos abstenerse de matar a sus nuevos vecinos. Tan
pronto como aprendia esta leccidn, se le protegia en sus derechos
sobre su hogar, su familia y sus bienes. Entonces, y tan rapida-
mente como podian hacer esa vasta labor el ejército de misioneros
gue dedicaban su vida a esa jpeligrosa tarea, se le educaba en los
deberes de ciudadania y de la religion cristiana. Es casi imposible
para nosotros, en estos pacificos tientos, comprender lo que sig-
nificaba conventir entonces medio mundo de indios. En nuestra
parte de Norte América nunca ha habido tribus tan terribles como
encontraron los espafioles en Méjico y en otras tierras méas al Sur.
Nunca pueblo alguno llevé a cabo en ninguna parte tan estupenda
labor como la que realizaron en América los misioneros espafoles.
Para empezar a comprender las dificultades de aquella conver-
sion, debemos primero leer una horripilante pagina de la Historia.

Muchos indios y pueblos salvajes profesan religiones tan dis-
tintas de la nuestra como son sus organizaciones sociales. Pocas
tribus hay que suefien con un Sér Supremo. La mayoria de ellos
adora muchos dioses; dioses cuyos atributos son muy parecidos a
los del mismo adorador; dioses tan ignorantes y crueles y traido-
res como él. Es una cosa horrenda estudiar esas religiones, y ver
qué cualidades tan tenebrosas y repulsivas puede deificar la igno-
rancia. Los despiadados dioses de la India que se supone que se
deleitan aplastando a miles de sus fieles bajo las ruedas del carro
Juggernaut, y con el sacrificio de nifios al Ganges y de jovenes
viudas a la hoguera, son buena muestra de lo que puede creer una
mente descarriada. Pues bien; los horrores de la India tenian su
paralelo en América. Las religiones de nuestros indios del Norte
tenian muchos ritos sorprendentes y terribles; pero eran inocentes



y civilizados si se comparan con los monstruosos que se observa-
ban en Méjico y la América del Sur. Para comprender algo de lo
que tuvieron que combatir los misioneros espafioles en América,
aparte del peligro comdn a todos, echemos una ojeada al estado
de cosas en Méjico cuando ellos llegaron.

Los Nahuatles, o Aztecas, y otras tribus indias parecidas del
antiguo Méjico, observaban el credo pagano general a todos los
indios de América, con algunos horrores que ellos le afiadian. Es-
taban en un constante y ciego terror de sus innumerables dioses
salvajes, pues para ellos todo lo que no podian ver y entender, y
casi todo lo que veian y entendian, era una deidad. Lo que no po-
dian concebir era un dios que les inspirase amor: debia ser siem-
pre algo que les inspirase miedo; pero un miedo mortal. Todo su
objeto en la vida era esquivar los crueles golpes de una mano in-
visible; era aplacar algun dios terrible que no podia amar, pero a
quien se podia sobornar para que no causase dafio. No podian
imaginar una verdadera creacion, ni que pudiese haber algo sin
tener padre ni madre: las estrellas y las piedras y los vientos y los
dioses tenian que nacer lo mismo que los hombres. Su «cielo», si
ellos hubiesen podido entender lo que significa esta palabra, esta-
ba atestado de dioses, cada uno tan individual y personal como
nosotros; con mas poder que nosotros, pero con las mismas debi-
lidades y pasiones y pecados. En realidad, habian inventado y
arreglado los dioses segin su propia forma salvaje, dandole los
poderes que deseaban para si mismos; pero eran incapaces de atri-
buirles virtudes que no podian comprender. Asi también, para
juzgar lo que podria agradar a sus dioses, se guiaban por lo que
a ellos les placia. Tomar cruenta venganza de sus enemigos; robar
y matar, o recibir tributo para dejar de robar y de matar; vestirse
ricamente y comer bien: estas y otras cosas parecidas, que ellos
consideraban como las mas altas ambiciones personales, creian
que de igual modo agradarian a «los de arriba». Y asi consagra-
ban la mayor parte de su tiempo y de su afan a sobornar a esos
extrafios dioses, que les causaban mas terror que los indigenas
vecinos.

Su idea de un dios la expresaban graficamente en los grandes
idolos de piedra que antes abundaban en Méjico, y algunos de los
cuales se conservan todavia en los Museos. Son, por lo general, de
tamafio heroico, y estan labrados con mucho esmero en piedra su-
mamente dura, pero sus cuerpos Yy sus caras son indeciblemente
horribles. Un idolo como el del grotesco Huitzilopochtli era una
cosa tan espantosa como no pudo jamas inventarla el ingenio hu-
mano; y la misma repulsiva fealdad se ve en todos los idolos me-
jicanos.

Se atendia a estos idolos con un cuidado sumamente servil, y
se les vestia con los ornamentos méas costosos que podia procurar-
se la riqueza de los indios. Sobre esas grandes pesadillas de piedra
se colgaban con profusién largos collares de turquesas, que era la
joya mas preciada de los aborigenes americanos, y preciosos man-



tos de brillantes plumas de péjaros tropicales y conchas de iridis-
centes colores. Millares de hombres dedicaban su vida a cuidar de
esas mudas deidades, y se humillaban y atormentaban de un modo
indecible para agradarles.

Pero ni los regalos ni los cuidados eran bastantes. De un dios
como esos habia de temer también que traicionase a los amigos
Todo lo que al indio le parecia valioso lo ofrecia a su dios para
tenerle propicio y como la vida humana era la cosa de méas valor
a los ojos del indio, esa era su ofrenda mas importante, y lle°-6 a
ser la mas frecuente. Un indio 110 consideraba un crimen el sacri-
ficar una vida para agradar a uno de sus dioses. No tenia idea de
recompensa 0 castigo después de la muerte, y llegé a considerar
el sacrificio humano como una institucion legitima, moral y hasta
divina. Con el tiempo llegaron a consumarse casi a diario esos sa-
crificios en cada uno de los templos. Era la forma mas estimada
del cultoera tan grande su importancia, que los oficiales o sacer-
dotes teman que pasar por un aprendizaje mas oneroso que cual-
guier ministro de la religién cristiana. Sélo podian llegar a ocupar
ese puesto prometiendo y manteniendo una incesante y terrible
practica de privaciones y mutilaciones de su cuerpo

Se ofrecian vidas humanas, no tan sé6lo a uno o dos de los
idolos principales de cada comunidad, sino que cada poblacion te-
ma ademas fetiches menores, a los que se hacia esta clase de sa-
.72 £18 el?determinadas ocasiones. Tan arraigada estaba la cos-

tumbre del sac”? se consideraba tan corriente, que cuando

0L tes llego a Cempohual, los indigenas no concibieron otro modo

i @°n bast ntes honores, y muy caordialmente propusie-

ron ofrendarle sacrificios humanos. Excdsado es decir que Cortés
rehusd con energia esta muestra de hospitalidad.

Estos ritos se verificaban casi siempre en los teocalis, 0 mon-
ticulos para sacrificios, de los cuales habia nno o més en cada po-
blacion india. Eran grandes montones artificiales de tierra en
forma de pirdmides truncadas y recubiertos de piedra. Tenian de
cincuenta a doscientos pies de altura, y algunas veces varios cen-
tenares de pies cuadrados en su base. En la parte superior de la
pirdmide habia una pequefia torre, que era la obscura capilla
donde.se encerraba e ido 0. La grotesca faz de la pétrea deidad
miraba una piedra cilindrica que tenia una cavidad en forma de
tazon en la parte superior, y era el altar o piedra del sacrificio.
Lsa piedia era usualmente labrada, algunas veces con muchos de-
talles y esmerada mano de obra. ElI famoso «calendario azteca de
piedra» que se halla en el Museo Nacional de Méjico y que en un
tiempo dio pie a tan extrafias conjeturas, es meramente uno de
esos altaies para sacrificios, de época anterior a Cristébal Coldn.
Es un ejemplar notabilisimo de piedra labrada por los indios

El idolo, las paredes interiores del templo, el piso v el altar
estaban siempre humedecidos con el fluido méas precioso de la tie-
1la. En el tazon ardian en rescoldo corazones humanos. Mao-0s
vestidos de negro, con sus rostros también ennegrecidos y con



circulos blancos pintados alrededor de la boca, con los cabellos
empapados en sangre, con las caras cortadas con incesantes mor-
tificaciones, iban continuamente de un lado para otro, vigilando
de dia y de noche, siempre listos para las victimas que aquella
horrenda supersticién llevaba al altar. Solian elegirse las victimas
de entre los prisioneros de guerra y los esclavos que, como tribu-
to, cedian las tribus conquistadas; y el contingente era enorme. A
veces, en un dia sefialado se sacrificaban quinientas victimas en
un solo altar. Se les extendia desnudos sobre la piedra de sacrifi-
cios y se les descuartizaba de una manera demasiado horrible para
describirla aqui. Sus corazones palpitantes se ofrendaban al idolo,
y después se arrojaban al gran tazon de piedra, mientras que los
cuerpos eran lanzados a puntapiés, escaleras abajo, hasta que iban
a parar al pie de la piramide, donde eran arrebatados por una avi-
da muchedumbre. Los mejicanos no eran ordinariamente tan ca-
nibales, ni gustaban de serlo, pero devoraban aquellos cuerpos
como parte de su repulsiva religion.

Repugna entrar en mas detalles acerca de esos ritos: bastante
gueda dicho para dar una idea de la barrera moral que encontra-
ron los misioneros espafioles cuando fueron a ensefar a tan san-
guinarios indigenas un evangelio que predica el amor y la univer-
sal fraternidad de los hombres. Semejante credo era tan incom-
prensible para los indios, como lo seria para nosotros el decirnos
qgue lo negro es blanco: la lucha para hacérselo comprender fué
una de las mas enormes vy, al parecer, imposibles que ha empren-
dido maestro alguno. Antes de que los misioneros pudiesen lograr
qgue los indios escuchasen siquiera el catecismo, y mucho menos
entenderlo, tenian que dedicarse a la peligrosa tarea de probar lo
falso que era su paganismo. El indio creia absolutamente en el
poder de su sangriento dios de piedra. Estaba seguro de que si
abandonaba su idolo, le castigaria y destruiria, y por consiguiente
no queria creer nada contrario a su religién. EI misionero no so-
lamente tenia que decirle: «Tu idolo es impotente; no puede hacer
dafio a nadie; no es mas que una piedra, y si lo pateas no puede
castigarte», sino que ademas habia de probarlo. Ningun indio era
tan temerario que quisiese hacer el experimento, y el nuevo maes-
tro tenia que demostrarlo él mismo. Por supuesto que ni siquiera
podia hacer esto al principio, porque si hubiese empezado a hacer
su labor catequista maltratando a uno de aquellos grotescos dioses
de pdrfido, los «sacerdotes» de éste lo hubieran asesinado en el
acto. Pero, cuando los indios vieron al fin que ningin poder so-
brenatural aplastaba al misionero por hablar mal de sus dioses,
.ya se habia dado el primer paso. Gradualmente pudo después to-
car el idolo, y vieron que también quedaba ileso. Por Gltimo de-
rrumbd y rompi6 las crueles imagenes, y los atonitos y aterrori-
zados devotos empezaron a dudar y a despreciar las cobardes dei-
dades a quienes habian servido de esclavos, y a las que un extrafio
podia insultar y maltratar impunemente. S6lo empleando esta ruda
l6gica, que era la que los envilecidos indios podian entender, los



misioneros espafioles lograron probarles que el sacrificio humano
era un error de los hombres y no la voluntad de «los de arriban
* ue un maravilloso adelanto el extirpar ésta, que era la peor préc-
tica de la religion de los indios, la cual habia arraigado a través
de vanos siglos de constante observancia. Pero los apdstoles es-
pafioles estaban a la altura de su misién, y la infinita fe y el celo

PacieiJ?ia pon 4ue finalmente abolieron el sacrificio humano en
Méjico, llevo gradualmente, paso a paso, ala conversion de los
indigenas de un continente y medio al Cristianismo.»

Léanse otros capitulos del referido libro, y los que tan facil-
mente creyeron las calumnias que Gobiernos extranjeros procu-
laion extender respecto a la colonizacion espafiola, podran refoi’-
mar su opinion, al ver lo que respecto a ella dice un americano
gue tuvo motivo para conocerla bien.

Si el Sr. Cebridn no asumiese mas mérito que éste ])ara mere-
cer nuestro agradecimiento, por él s6lo, tendria lo suficiente para
figurar a la cabeza de nuestros méas beneméritos comj>afieros.

P. Q.



Un poeta castellano de afieja data pero de sutil y fina obser-
vacioén, decia en una de las obras maestras de nuestra rica litera-
tura que,

. a nuestro parescer
Cualquiera tiempo pasado
Fue el mejor,

y no hay obstaculo mas dificil de sobrepujar enladificil tareadevul-
garizar la historia para que asimiladas las hondas ensefianzas que
de ellas se desprenden, llene su papel de Maestra de la vida, que
encontrarse frente a frente de uno de esos individuos, colectivida-
des, instituciones o hechos, declarados intangibles y sagrados por
hallarse a dos o tres siglos de distancia. La psicologia de las mul-
titudes es brutalmente simplista y enemiga de esa complejidad de
elementos, muchos de ellos infinitamente pequefios, permitaseme
la expresion, que integran la accion humana en tanta mayor can-
tidad en cuanto ésta es de un orden mas elevado. Por eso los gran-
des problemas no se resuelven nunca con las soluciones que apa-
sionan al vulgo literario, cientifico o artistico; que en biologia sera
transformista declarado o enemigo de toda evolucién, sin que
muestre ninguna simpatia jjor las teorias intermedias de la evolu-
cion restringida que parecen encerrar la verdad definitiva de ma-
fiana; que en filosofia se proclamaréa fenomenista rabioso o esco-
lastico rigido, negador del valor de toda intencion, sin ver que bajo
la primacia del entendimiento, el sentimiento es de gran valia en
la adquisicion de ciertas ciencias; que en historia, en fin, maldice
0 canta himnos ditirAmbicos a la Inquisicion, o ala conquista de
América, o a los evangelizadores de Filipinas, o a Fray Luis de



Ledn, sin parar mientes en que cada uno de estos sucesos, institu-
ciones o individuos, van involucrados a los ojos del critico que exa-
mina con serenidad el dossier del asunto, grandes aciertos y des-
aciertos no menores: una serie de tanteos a obscuras y entre tras-
piés frecuentes,antes de llegar a la verdad definitiva del simplismo,
que tan aficionado es a las sintesis, que iTieren con la exuberancia
del colorido los sentidos de manera excesiva o brutal, llena estas
lagunas obscuras que tanto preocupan al investigador sereno, con
la luz sin contrastes que se desprende de la idea Unica de que in-
forma su cuadro intelectual y asi ensalza sin medida verdades o
hechos o individuos que exigirian grandes reservas, o, por el con-
trario,.rebaja hasta lo infimo otros que al lado de defectos ofrecen
cualidades estimables. La vida entera de andlisis, que en frase de
un sabio contemporaneo, precede a una sola hora de sintesis, no
tiene valor alguno a los ojos de las multitudes. Y de aqui se origi-
na un fendbmeno que me conviene hacer notar: la antipatia con que
suele mirarse el oficio de critico; es decir, de indicador de los va-
lores cientificos, literarios o morales y de sus negaciones respec-
tivas; o mas claro aun, de demoledor de falsos prestigios y trans-
formador de la aurea leyenda histdrica en la vulgar prosa de la
vida corriente con todas sus ridiculeces y con todos rus defectos.
Es por esta antipatia por la que ciertos grandes nombres, los méas
grandes quiza de nuestro patrimonio intelectual, apenas son, no
ya admirados, sino ni aun conocidos. Vitoria, Soto, Castro, Villa-
vicencio, Cano, Mariana, Vazquez, Vega o Carvajal, estrellas de
primera magnitud en el cielo de la ciencia mundial ¢quién los co-
noces' \ sin embargo, a ellos debimos el que el mundo entero fuera
feudatario de la Universidad de Salamanca, levantada y agiganta-
da por el primero de ellos. A su figura soberana, proclamada como
la personificacion gigante del Derecho en los albores de la Edad
Moderna, padre del Derecho internacional, como lo reconocio
Georgi en ocasion memorable; maestro de nuestros grandes juris-
tas; varon singular, que por especialisima providencia adoctrino
a Espafia, en expresion de su nada adulador discipulo Melchor
Cano, van dedicadas estas paginas, que le estudian en su psicolo-
gia, en su obra y en el medio ambiente en que se desenvolvio.

La psicologia de Vitoria al ser estudiada en su vida intima, co-
nociendo de antemano su actuacién en la vida publica, reserva mas



de una sorpresa al observador j:>oco ejercitado en este género de
estudios. Después de sus luchas con Carlos V, cuyas guerras de
Italia anatematiz6 tan duramente; después de clavar en la picota
las razones con que ciertos juristas de su tiempo, muy parecidos
a otros de hoy, pretendian justificar la conquista de Indias, no
oponiéndoles a su vez mas que razones de mera conveniencia y
abogando por un alto protectorado y un activo comercio que pro-
porcionarian grandes beneficios al fisco, a la metrépoli y a las re-
cien descubiertas Américas,todo esto al mismo tiempo que nuestras
armas triunfaban en Europa y comenzaban a enriquecernos con los
despojos del Perty Méjico, lo cual dalamedida de laaudacia de este
varon ilustre por cuyas venas, a mayor abundamiento, corria la
aspera y esquiva sangre cantabra, parece que debiérase encontrar
un luchador indomable, alma de hierro cerrada a todas las expan-
siones del sentimiento. Pero no ocurre asi: Vitoria, al igual de Sa-
vanarola, otro prototipo de energias colosales, estudiado en los
rasgos, escasos por desgracia, que de su cardcter nos han sido
conservados, aparece como un hombre dulce, ecudnime, dedicado
por completo al bienestar de los demas, por los cuales afronta las
molestiasal parque rehusael propioengrandecimiento. Silas relec-
ciones de Indls y De iure belli, juntamente con la enérgica carta de
Carlos V al Prior de San Esteban de Salamanca, superior de Vi-
toria, y Soto, a quienes aunque no se lesnombra,va dirigida aquella
dura reprension, no nos hubiera sido conservada, creeriase una le-
yenda todo lo que estos documentos nos dicen sobre las audacias
del gran Socrates espafiol. Como casi todos los grandes caracteres,
este hombre singular reserva las grandes energias para el estudio
y para aquellos trances dificiles en que la conciencia exige impe-
riosamente tal determinada actitud; en esos momentos y sobre esas
direcciones son inconmovibles, pero pasados, o tocante a otros
puntos, intimamente persuadidos de lo falible de la investigacion
cientifica y de la necesidad de la cooperacion mutua para llegar a
realizar algo grande, dominadas todas sus tendencias y orientadas
bajo el influjo de una inteligencia clarividente, son, salvo ligeras
excepciones inherentes a todo lo humano, temperamentos afables,
protectores, iluminadores y forjadores de grandes caracteres al
par que abandonados en lo que mira a la gloria propia. Y esta nota
encuéntrase en hombres de energia y temperamento como Enrique
Didon y Lacordaire, en nuestros tiempos; como Carvajal y Vega,
en el de Vitoria; como Benedicto Il en la Edad Media, omitiendo
otros por no cansar. (1)



rrafo que no tiene desperdicio: «Ultimo dico omnia ista Erasmo
objecta einsmodi esse ut si ipse catholicam sententiam temerit, ut
credere par est, id inde ad confirmandam iidem nihil sint profutu-
ra, et infirmorum ant levium, ant novarum hominum fidei pluri-
mum obesse possiut qui in varias suspitiones ex ea lectione trahi
possunt, ut ea quae fidei sunt non tam constare, quam antea cre-
debani. Atque adeo huinsmodi pusillorum schandalum non com-
tenmendum et huinsmodi sermones vitandos quod fieri alia ratione
non potest quam ut haet et similia erasmi dicta aut tolluntur aut
corrigantur, et haec puto me dixisse ipso. Erasmo non invito.» (7)

Los contemporaneos e historiadores que de aquellos recibie-
ron sus noticias confirman lo expuesto anteriormente, y facil seria
llenar largas paginas con su testimonio. Sélo escogeré tres con las
cuales terminaré este parrafo, que va alargdndase ya en demasia.
Los historiadores Arriaga y Fernandez y Vasco, comprofesor del
gran maestro. Este escribe: «Y al llegar aqui, me saltan las lagri-
mas de justo dolor, lector amigo, por no poder incluir en este ca-
tadlogo al venerable y para mi digno de ser honrado con perfecta
memoria, fray Francisco de Vitoria, en vida profesor primario de
ieologia en Salamanca. Pues antes que le hiciese sabedor de mis
propésitos, por ser su parecer el que me dirigia, su consejo el que
me sostenia y su benevolencia la que me sosegaba, muerto a las
calamidades de la presente vida, fué trasladado, como yo creo, a
la compafiia de los santos.»

El elegantisimo P. Fernandez, en su historia de San Esteban
de Salamanca, dice de Vitoria: «Fué muy observante y muy reli-
gioso, dotado de notables y heroicas virtudes, porque era grande
su humildad, su mansedumbre, su apacibilidad de condicion vy el
consejo y serenidad de su conciencia. Con estas prendas tan pre-
ciosas y ricas, vino a tener superioridad sobre todo el mundo.
Ninguno le envidiaba ni'queria mal.» (8)

A su vez Arriaga, en la historia de San Pablo de Burgos, es-
cribe lo que sigue: «Jamas le oyeron decir mal de nadie... y quan-
do oia decir algun achaque de alguno, le atajaba diciendo ¢quid
dicit constitutio? de obsente non loquatur nisi qua bona sunt que
mandan nuestras leyes? del auxente ninguno mormure... Fué de
todos querido y de ninguno envidiado, reconociendo todos en él
superioridad que no competian con afabilidad, mansedumbre y
consciencia pura.» (9)

Tal fué Vitoria en su vida intima; grande sin ensoberbecimien-
to, enérgico sin durezas, abnegado hasta la exageracion y olvidado



de si. Si la posteridad, después de largos afios de olvido, vuelve a
sentir por él aquella veneracién férvida de que tan poseidos se ha-
Ilaban sus grandes discipulos Mercado, Leén, Cano o sus contem-
poraneos como Medina, Matamoros y Bafiez, admirando al varon
genial y estudioso hasta el punto de hacerse conducir en parihue-
las, una vez paralitico, a la clase, al mismo tiempo que al gran ca-
racter que en medio de las condenaciones hallaba la atenuacion y
a las enérgicas protestas contra los atropellos del poder publico
solia unir la respetuosa finalidad que se trasparenta en sus cartas
*a las Reales personas, no debe perderse de vista que aunque do-
tado de egregias cualidades, Vitoria es el fruto sazonado de una
gran escuela cientifica dirigida segun las normas de una alta y li-
bérrima pedagogia. Tomista de corazo6n, teélogo, verdaderamente
internacional por su educacién, es muy probable que hubiese fla-
queado antes de llegar a esa altura, a 110 hallarse sostenido por la
admirable legislacion politica y escolar de la gran familia religiosa
que le albergd en su seno, uno de los mas grandes monumentos
juridicos de la Edad Media, en frase de Hanche, y la inspiradora
de la Carta Magna inglesa, segun las recientes investigaciones de
Backer, y por la poderosa vena de la inspiracién tomista, de cuya
letra y con cuyo espiritu arrancd como de riquisima cantera los
bloques de su obra maravillosa.
H ip6lito de Sancho Mayer.

(Continuard)

NOTAS

() La carta de Carlos V al Prior es como sigue: «El Rey: Venerable padre prior
del monesterio de santisteban de la cibdad de salamanca yo he sido ynformado que al-
gunos maestros religiosos de esa casa han puesto en platica y tratado en sus sermones
y repeticionas del derecho que nos tenemos & las yndias, yslas e tierra firme del mar
océano y también de la fuerza y valor de las compusiciones que con autoridad de nues-
tro muy santo padre se han fecho y hacen en estos reynos y porque de tratar de seme-
jantes cosas sin nuestra sabiduria e sin primero nos abisar dello de mas de ser muy per-
judicial y escandaloso podria traer grandes ynconvenientes en deservicio de Dios y de-
sacato de la sede apostélica e vicario de christo e dafio de nuestra Corona Real destos
reynos abemos acordado de vos encargar y por la presente vos encargamos y mandamos
que luego sin dilaciou alguna llaméis ante vos & los dichos maestros y religiosos que de
lo susodicho o de cualquier eosa de ello oviesen tratado asi en sermones como en repe-
ticiones 6 en otra cualquier manera publica 6 secretamente y recibais dellos juramento
para que declaren en qué tiempos y lugares y ante qué personas han tratado o afirmado



lo suso dicho asi en limpio como en minutas y memoriales y si dello han dado copia a
otras personas religiosas eclesiasticas 6 seglares, y lo que ansy declararen con las escrip-
turas que dello toviesen sin quedar en su poder ni de otra persona copia alguna lo en-
tregad por memoria firmada de vuestro nombre & fray niculas de santo tomas que para
ello embiamos para que lo traiga ante nos y lo mandemos ver y proueer cerca dello lo
que convenga al servicio de dios y nuestro y mandarles eys de nuestra parte y vuestra
gue agora ni en tiempo alguno sin expresa licencia nuestra no traten ni prediquen ni dis-
puten de lo suso dicho ni hagan ynprimir escriptura alguna tocante a ello, porque de lo
contrario yo me terne por muy deservido y lo mandaré proueer como la calidad del ne-
gocio lo requiere. De madrid a diez dias del mes de noviembre de mili e quinientos e
treinta e nuebe afios. Yo El Rey. Refrendada de su mano." Publicada por Getino, O. P..en
El Maestro Fr. Francisco de Vitoriay el renacimiento filos6fico-teolégico del siglo
XVI. Madrid, 1814, pag. 101.

(2) El P. Getino, en la obra citada, pagina 183, supone perdido o en poder de
Hungtinton el ejemplar de esta obrita que poseia Sancho Ray6n. He podido consultar a
placer el descrito por Pérez Pastor, hoy en poder de mi querido amigo el P. Justo Cuer-
vo, dominico de Salamanca, en cuya magnifica biblioteca se encuentra este creido Gnico
ejemplar. Existe otro, que también conozco, en la rica coleccién de incunables e impre-
s0s raros que posee mi buen amigo el P. Zeferino de Laviesca, también de la edicién de
Medina. Deben existir, segin mis noticias, algunos mas que no me es posible indicar con
certeza. Obra rarisima.

(3) La obra de Crodcart la describe asi Rechard: "Secunda Secundce Divi Toma a
fratre Petro Crodcart de Bruxellis. Parisiis. Tipi Cluadi Chevalonii, 1512, in 4.° Es, a lo
que parece, muy rara. De la publicaciéon de Covarrubias da noticia Getino tomandolo
del Nomenclator Litterarius, de Huster, en la pagina 275, nota 2.a de la monografia ci-
tada.

(4) El voto de Vitoria consta asi en el libro de claustros: «El maestro Fr. Francisco
de Bytorza dixo que vistas las cédulas de su magestad que su parecer es que si el doc-
tor Navarro fuese con el mandamiento de su magestad que no se le vaque la catreda por
los dos afios como su magestad manda e quanto al consentimiento por la relaxacion del
juramento quel no es parte para ello." Publicado por Getino op. cit. p. 46, n. la

(5) Este rarisimo parecer ha sido de nuevo publicado por Getino en su riquisimo
libro citado tantas veces, p. 118.

(6) Estas cartas conocidas del maestro Gonzalo de Arriaga, O. P., que las extracta
en su historia del convento de San Pablo, de Burgos, fueron publicadas por vez prime-
ra por D. Eduardo de Hinojosay reeditada sobre los originales por Getino en los apén-
dices de sus estudios sobre Vitoria, op. cit. p. 212.

(7) El parecer de Vitoria, hasta ahora inédito, ha sido publicado por Getino con
importantes rectificaciones a los Sres. Menéndez Pelayo, Bonilla y Serrano Sanz en su
monografia citada, p. 69.

(8) La historiadores del P. Fernandez ha sido publicada recientemente por vez pri-
mera por el P. L. Fr. Justo Cuervo en su espléndida publicacion Historiadores del Con-
vento de San Estéban de Salamanca, vol. I en 8.° Salamanca, 1914. Getino, en su obra
citada, apéndice 1®, publica lo referente a Vitoria, p. 189.

(9) El trabajo de Arriaga, aun inédito, encuéntrase en el rico archivo generalicio
de los Dominicos en Roma. Getino ha publicado también lo relativo a Vitoria. Sobre las
fechas, descripcion del manuscrito, etc., véanse las rectificaciones que acaba de hacerle
mi querido amigo el P. Pedro Bueno, estudiante en el Colegio Internacional Angélico
de Roma en su trabajo El Maestro Gallo (Smo. Rosario, octubre de 1915), p. 687. El pa-
saje citado puede verse en Getino, op. cit. p. 191.



Uno de los cultivos que se introdujeron en el Nuevo Continen-
te por los espafioles, fue el del jengibre (Zingiber officinale Kox;
Familia Amonaceas), que como otros muchos vegetales, (1) se im-
portd en las Antillas poco después del descubrimiento. Esta plan-
ta, cuyo uso ha decaido hoy mucho, tuvo gran importancia, como
medicinal, desde la antigledad, ocupandose de ella con cierto de-
tenimiento Dioscorides, en cuya traduccion le dedica también una
nota extensa el doctor Laguna, médico de Felipe II.

Acerca de su cultivo en la Isla Espafiola sé encuentran en el
Archivo de Indias de Sevilla (est. 53, cajon 6, legajo 5, libro 3, fo-
lios 15y 23), los siguientes datos, cuya noticia debemos al distin-
guido investigador Sr. Montero.

El del folio 19 procede de la «Carta de los licenciados Fran-
cisco de Vera Carrillo e Ibero a su Magestad». Tiene trece capitu-
los y estd fechada en Santo Domingo a 11 de abril de i. ?4. El ca-
pitulo 5.° dice: «EIl trato del agengibre, va en grande amiento y
acude con tanta fertilidad que se entiende que dentro de es afios
abréd cosecha para prober a espafia y aun a otras probiru as por-
qgue en este afio a abido vezino desta ciudad que a cogido seis mil
aRobas y otros a dos y tres mil y para animallos a que lo prosigan
aseles Representado la boluntad que en V. magestad ay de querer
faboreger este fruto la horden que V. magestad manda que abise-
mos que ay para sembrallo y beneficiallo es la que va en la me-
moria que por esta va también. El trato del algodon va en mucha
pujanza, ase mejorado la planta que del abia porgque an dado de

(1) Puente y Olea (D. Manuel de la) «Los trabajos geograficos de la Casa de Contratacion de Sevilla»
—Sevilla.—Escuela tipogréafica y Libreria Salesianas.—1900.—Parte tercera, pagina 374 y siguientes.



dos afios a esta parte en senbrarla del nuebo Reyno que es muy
mejor y de mas probecho y por ser los copos que del arbol se co-
gen tan vistosos enbiamos a Y. magestad algunos que ban por cu-
bierta en los cajones del agengibre/de las cosasnotables que V. ma-
gestad manda que V. magestad es servido que se Recopile aseles
dado el cargo a algunas personas muy curiosas y por El antigue-
dad del tiempo y por aber aqui tan pocos ancianos de quien se
puedan informar no se a podido por agora tomar Resolucion aber-
la a para los primeros nabios que de aqui salgan que serd para
San Juan.»

La noticia del folio 23 corresponde al capitulo 5.° de la carta
de la Audiencia de Santo Domingo de 11 de abril de 1574. El do-
cumento que constituye dicho capitulo 5.° no lleva fecha especial,
y dice:

«Relacion de la forma y horden como se siembra E beneficia
El gengibre en esta ysla espafiola».

»siembrase en tierras de montafias gruesas y fertiles Riberas
de Rios y donde Aya Algunos arboles altos y copudos para que
guando EIl sol sube desde las honze hasta las dos hagan sombra al
gengibre por que si le da el sol destas/oras como es planta tan ca-
liente se quema y no fructifica.»

»en estas partes que se siembra este gengibre se a de cabar
con azadas e hazer unas heras grandes de setenta pies y mas/o
menos como paresciere de largo E nueue de ancho las quales han
de ser muy cauadas de Altor de media vara de mediry en ellas se
siembra EIl gengibre hecho pedamos por sus planton”?illos que ten-
gan yemas Yy estos plantongillos han de ser tan grandes como de
dos dedos de anchor E de largo como hasta la segunda coyuntura
ponese un planton de otro un pie, en quatro heras de estas se
siembra una Arroba de gengibre. no se han de poner debaxo de
tieria mas que como hasta quatro dedos y los cohollitos/o yemas
hazia arriba, ase de tener cuydado de que esté limpio y deseuado
—YVY no se Riega—sienbrase desde fin de abril hasta sant juan que
es El tiempo en que esta ysla es la fuerza del agua.»

»chgese por EI mes de hebrero que entonces esta la hoja agos-
tada secay cayda arrancanse las Rayzes A pala de azada y se la
quitan las barbas con que nasge.»

»beneficiase desta manera despues de cogido se deshazen las
Rayzes/que son a manera de manos/en pedamos medianos y se
Echan al sol hasta que esta seco y que quando lo menean suene



como nuezes/o abellanas. liase de guardar no se moje ni le de se-
reno quando se beneficia.»

«también se beneficia desta manera que es Echandolo en unas
canastillas y con ellas se mete en una caldera queste hirbiendono
mas de cuanto se calienta para que tome baho y aballarlo y des-
pues se echa en unas tinas las quales se tapan muy bien por tres/
0 quatro horas y fecho esto se Echa al sol hasta que se seca, tie-
nese por mejor el que se cura E beneficia con solamente el sol
como ya esta dicho Aunque esto es también muy bueno.»

Sevilla, diciembre 1915.

Por la copia, =

F rancisco de las B arras



LA FIESTA DE LA RAZA

EN LA CIUDAD DE PANAMA

Llegan hasta nosotros noticias muy extensas de las fiestas
celebradas en la Capital déla Republica de Panamd, para con-
memorar el Cuarto centenario del descubrimiento de América por
el insigne navegante Cristébal Colén.

Llamada con razén Fiesta de la Raza, se unen en ella el
regocijo por el feliz acontecimiento, y el carifio y el amor entu-
siasta y sincero hacia la Metrépoli que acogi6é como realidades,
lo que se diputaba quimérico suefio de Colon, haciendo bro-
tar de las soledades del mar Occéano el Nuevo Continente por
Espafia descubierto y por ella civilizado, para que fueren Esta-
dos libres, ricos y j:>oderosos en el concierto mundial de las Na-
ciones.

1-n esas fiestas que los periddicos panamefios relatan, toma-
ron parte los Socios del Casino, y la Sociedad de Beneficencia es-
pafiola, y a la recepcion verificada concurrieron las autoridades
superiores, la alta Sociedad y la colonia espafiola, fraternizando
todos y estrechando los vinculos creados por las tradiciones y la
sangre.

Por la tarde tuvo lugar una solemne Velada en la Escuela
Normal de Institutoras, después mas tarde, una velada-concierto
en el Instituto Nacional y por la noche un baile en el Centro Es-
panol, que durd hasta las altas horas de la madrugada.

A las 2 de la tarde se habia reunido en Sesién Solemne el
Concejo Municipal asistiendo todos sus miembros y una selecta y



numerosa concurrencia, y su digno presidente el honorable sefior
J. M. Villamil, pronunci6é un hermoso y patridtico discurso en el
que abundaron los conceptos afectuosos para Espafia y la colonia
espafiola.

La Banda Republicana, ejecutd en el Parque de Santa Ana,
un escogido concierto que lo inicié tocando el Himno Nacional y
la Marcha Real espafiola, escuchadas por el pablico de pie y des-
cubiertos, y aplaudiendo frenéticamente con vivas a Panama y a
Espafa.

Grupo de sefioritas y caballeros que colaboraron a la fiesta celebrada por la Sociedad Espafiola
de Beneficencia de Panama el 12 de Octubre de 1915.

Fué digno remate de estas culturales fiestas, la donacién he-
cha por los Sres. Comisionados de la Colonia espafiola, de cuatro
cheques de a 54 pesos cada uno para los asilos de San Felipe, Bo-
livarSan José de Malambo y Hospicio de Huérfanos, constituidos
con el sobrante de la cantidad recolectada para los gastos, entre
la Colonia espafiola.

g *

Con motivo de esas fiestas que someramente relatamos ex-
tractando del importante periddico La Estrella de Panama los de-



talles mas interesantes, nos place hacer también alguna alusion a
los sentidos articulos que distinguidos escritores panamefios han
publicados en el numero del 13 de Octubre de dicho periddico.

"N tof*os ell°s palpita el deseo de estrechar los lazos que deben
unir a los paises americanos con Espafia y se congratulan de que
* fm esa aspiracion vaya cristalizando en una realidad consola-
dora para las solidaridades entre la Madre Patria y los paises
hispano - americanos; sefialandose un dia intercontinental para-
consagrarlo a la gratitud y el recuerdo y que sera de fiesta para
los pueblos cuyo pasado estd ligado intimamente con las glorias
de Espafia. Es justo que asi sucediera y que se traten de soldar
hoy, para hacerlos cada vez més estrechos e indisolubles, los la-
zos de amistad y carifio reciprocos que rompieron ayer Ik mano
brusca de los acontecimientos y los errores de la época».

Hablan aquellos hermanos del idioma castellano, y exclaman:

«jHoniemos el idioma patrio! jDemostremos orgullo en con-
seivai la lengua vernacula! No perdamos nunca, joh queridos
hermanos en el habla! aquel sonoro verbo con que expresamos
nuestros primeros deseos, nuestros primeros odios; nuestros pri-
meros amores.

Honremos el idioma patrio! Honremos el idioma de Castilla!
Con ella cantaban las impetuosas huestes castellanas, los himnos
bélicos a cuyas notas temblaban en sus corceles los jinetes de
Arabia, la feliz y heroica!

Con ella relato el célebre manco de nariz aguilefia, la historia
del mas acabado personaje a que diera vida la imaginacion de un

ombre! Con ella se lia creado una de las hermosas literaturas de
que vanagloriarse pueda el talento latino!

iTengamos el culto del idioma, como tenemos el culto de la
banderal».



ESPANA Y AMERICA

Una carta de José de Diego

El ilustre presidente de la Cadmara de Diputados de Puerto Rico, José
de Diego, autor de la ley defendiendo el idioma castellano en su Patria e
iniciador de la Uni6én antillana de Cuba, Santo Domingo y Puerto Rico,
ha escrito a nuestro compafiero de la Academia el creador del Dia de Co-
I6n una carta notable, que por su gran interés nacional e hispano-ameri-
cano reproducimos en nuestra Revista, congratuladndose la Real Academia
Hispano-Americana de coincidir con el gran pensador y politico hijo de
nuestra América en los juicios que a José de Diego le sugiere la iniciativa
de Columbio, sobre el sentido y alcance del Dia de América, que se debe
a las fiestas del transcendental Centenario de las Cortes de Cadiz, donde
nuestro compafiero dio forma a su luminosa idea, por cuya virtud antici-
pamos (en telegrama del 12 de octubre de 1913) al distinguido asturiano
los juicios con que hoy le honra merecidamente una de las mas altas y
autorizadas mentalidades de la raza.

Dice D. José de Diego a nuestro compatriota:

«El Presidente
de la Camara de Delegados
de Puerto Rico San Juan, noviembre 27 de 1915.
Sr. D. José Maria Gonzalez
(Columbia).
Oviedo.

Perdéneme, ilustre compafiero, que sin presentacion ni férmula pre-
liminar alguna, me dirija a Vd. para expresarle mi honda gratitud por su
benevolencia para conmigo y, sobre ello, por la atencién y la defensa que
ha consagrado Vd., en numerosas y altas ocasiones, al derecho, al honor

y a la libertad de mi patria.



La voz de Vd. y de otros insignes escritores, traen a los puertorri-
guefios el amoroso aliento de la madre Espafia, que no olvida a las ualti-
mas generaciones criadas por ella, a su calor y a su gloria, en el mundo
por su genio y su abnegacién descubierto y civilizado.

D. Vicente Balbas merece bien el inapreciable titulo de socio de ho-
nor de la Liga cervantina universal: él en la Prensa, y por iniciativas pri-
vadas, fué uno de los mejores paladines de la santidad inviolable de nues-
tro idioma, y su labor principalisima en la creaciéon del «Instituto Univer-
sitario», que lleva mi nombre por la bondad de sus fundadores: yo no
declinaria jamas un titulo de tan elevado alcance, pero en verdad* no lo
merezco, porque era un legislador a quien mi pueblo habia confiado la
conservacion y el sostenimiento de su personalidad y la custodia de sus
ideales: cumplo con mi deber en la Camara, y, aparte de este imperioso
deber, un sentimiento irresistible, casi inconsciente, me obligaba, y me
obligard por vida, a la lucha por el idioma castellano, en que he de invo-
car la ayuda de todas las gentes de nuestra raza y nuestra lengua para la
salvacién del Gnico pueblo irredento de la progenie hispana.

El debate legislativo sobre restablecimiento del lenguaje castellano
en nuestras escuelas publicas reson6 largamente y extendidé nuestra pro-
testa en Espafia y en las Republicas de la América latina. Santo Domingo,
la rimada, la antigua hispaniola, dio un inusitado ejemplo de valor civico,
segun vera Vd. por las copias, que le envio, de las resoluciones de la Ca-
mara y el Senado dominicanos, ostentando oficialmente, enérgicamente,
su adhesiéon y simpatia a la Camara puertorriquefia, iniciaciéon quizas de
un nuevo principio internacional proclamador de la solidaridad de todos
los pueblos en la defensa del comun idioma, que es también por trans-
cendente psicologia étnica una comunidad de pensamiento.

El «Instituto Universitario» ha sido, dentro del pais, la mas bella y
eficaz resolucién préactica de aquel estruendoso debate: la ensefianza se
verifica alli en espafiol, y comprende, por lo profundo de ella, la suprema
sabiduria del amor patrio, del derecho de nuestro pais a la conservacién
y al triunfo de su espiritu nacional.

Tiene este Centro, el Instituto, que abarca las asignaturas del Bachi-
llerato espafiol y de la alta escuela norteamericana, pues uno de nuestros
esenciales propositos es que la mejor parte de nuestra juventud pueda in-
gresar en las Universidades de Espafia, para beber alli de la ciencia y la
vida de los viejos iares. Ademas, en la rama universitaria, tenemos las Fa -
cultades de Derecho, Farmacia, Ingenieria quimica, Ingenieria mecéanica,
Peritaje comercial y Peritaje quimico, y para los proximos cursos pensa-
mos en la instauracion de una Escuela de Medicina y otra de Nautica. Las
clases de la Universidad son nocturnas, con el objeto de que los depen-



dientes de comercio, casi todos espafoles, y otras personas ocupadas du-
rante el dia, puedan alcanzar los beneficios de la ensefianza.

La institucién se sostiene por iniciativa privada, y se encuentra en
vias de franco progreso a la finalidad de convertirse en un vasto Centro
internacional hispano-americano.

En el mismo orden de ideas, hacia un horizonte de vision mas grave
y profunda, se ha levantado triunfalmente la «Unién Antillana», como
vera Vd. en el folleto que .contiene las Bases, a propuesta mia, aprobadas
en Santo Domingo de Guzméan, Habana, Santiago de Cuba y San Juan de
Puerto Rico. Mi excursion por estas Antillas ha durado cuatro meses, y
nunca presencié en nuestras Islas un entusiasmo tan fervoroso, una ansie-
dad tan viva por una empresa idealista, que ahora funda sus cimientos en
el terreno de la realidad y en lo porvenir alzara sobre estas columnas ro-
cosas del Mar Caribe la poderosa nacionalidad antillana.

El ensuefio no se quedd en la cumbre entre los hombres de letras,
sino que inflamo6 el corazén de las muchedumbres, donde tienen que
arraigarse para su florecimiento los ideales politicos.

Le recomiendo la lectura del parrafo C, Base tercera, en que se dis-
pone el establecimiento de tres Academias; de Ciencias, Artes y Letras, en
la Habana; de la Historia, en Santo Domingo, y de la Lengua, en Puerto
Rico: las Islas hermanas ponen en la nuestra el sagrado depésito del idio-
ma, para estimularnos y alentarnos en la lucha contra la invasiéon de la
lengua inglesa.

Las Juntas directivas de la Unién Antillana estan ya funcionando en
las tres lIslas, y aqufesperamos la resolucién de varias consultas a la Real
Academia espafiola, para terminar los trabajos organizadores de la Aca-
demia antillana de la Lengua madre.

Al propio tiempo, y comisionado por la Asociaciéon Latino-America-
na, cuya Junta Central radica en Buenos Aires, bajo la presidencia del
eximio D. Manuel Ugarte, convoqué una asamblea y se constituyé en
Puerto Rico la Junta directiva de la Asociacién, que ha hecho ingresar a
nuestro pais en lacomunidad grandiosa de los pueblos de nuestra raza en
América.

Ahora, en marzo, emprenderé un largo viaje por Espafiay las Repu-
blicas iberas, para proseguir la obra de la redencién puertorriquefia: asis-
tiré a las fiestas del Centenario cervantino, donde se me ofrecerd la més
alta ocasion de propagar el anhelo de mi pais, entre los representantes
del genio espafiol; seguiré a Barcelona, para dar unas conferencias en la
Casa de América; embarcaré en junio hacia Buenos Aires, para aprove-
char la exaltacién de los &nimos en la celebracién del Centenario de la
Independencia argentina, y continuaré por Montevideo, Rio de Janeiro,



Santiago de Chile y todas las capitales del Sur y del Centro hasta Méjico,
rindiendo mi jornada de dos afios en Washington para pedir alli, con las
simpatias de nuestros hermanos de América, la proclamacién de la nacio-
nalidad puertorriquefia.

Esta empresa, que ejecutaré con los recursos ganados en muchos
afios de labor profesional continua, arruinard a mis hijos; pero ellos com-
prenderan un dia la necesidad de su pobreza y de su sacrificio.

Usted es uno de los esforzados adalides de nuestra raza, de nuestro
ideal: el Dia de Colén representa el progreso de una centuria, para el re-
conocimiento de la hermandad ibera en el mundo. No sé si lo sabe usted;
aqui presenté yo, y fué aprobada, el afio 1013, la ley, que por copia le
acompafio, declarando fiesta legal el dia méas grande de la Historia, des-
pués del nacimiento de Cristo.

Cuando un hombre hizo tal cosay mantiene, como usted, sin desma-
yo, el impulso regenerador y liberador de la raza, merece el amor y. la
gratitud de todos los hispanos.

Asi, quedo suyo cordialmente,

José de Diego.»

Contestacion de «Columbia» a José de Diego

«Madrid, 21 de febrero de 1916.
Honorable Sr. José de Diego,

Presidente de la Camara de Delegados de Puerto Rico.

Grande amigo y maestro: El dia de Navidad he tenido la inmensa
alegria de recibir su bondadoso envio de «<Pomarrosas», su bellisimo libro
de poesias, ejemplar honrosisimamente dedicado al humilde «creador del
Dia de Colén», las Bases constituyentes de la «Uniéon Antillana» y los fo-
lletos sobre los problemas de Puerto Rico, y al dia siguiente, su hermosa
e interesantisima carta de 27 de noviembre, con los documentos que la
acompafian, a las que no he contestado antes esperando su reproduccién
en las publicaciones hispano-americanas a que patriéticamente la he dado
a conocer.

Nada tiene Vd. que agradecernos los patriéticos trabajos de Prensa
por Puerto Rico y la América espafiola, a que se sirve referirse, por ser
un gran deber de los hermanos el afirmar y estrechar los vinculos de la
raza y contribuir, por lo menos con nuestra solidaridad, al triunfo de la
sagrada aspiracion de independencia de la buena hija de Espafia, Puerto
Rico, que tan dignamente representa José de Diego. Mi patria es la que
tiene que agradecer hondamente a Vd. sus grandes y fecundos amores
hispanicos, y Espafia y la raza débenle eterna gratitud por la transcenden-



tal y autorizada defensa que de la divina lengua en que escribieron Santa
Teresa y Cervantes ha hecho en su pais el valeroso Presidente de la Céa-
mara de Delegados de Puerto Rico, con resonancias y resultados tan sor-
prendentes, que los ecos patridticos del admirado orador portorriquefio
extendieron en todas las tierras hermanas Su protesta contra el ataque a
Hispano-Aniérica que supone el intento de invasion de la lengua inglesa,
declarando oficialmente Santo Domingo, «la antigua Hispaniola» (la mis-
ma digna hermana de su patria, de la otra alta gloria de Vd., Unién An-
tillana), «sus simpatiasy sentimientos de solidaridad a la Camara de Puer-
»to Rico, por su brillante iniciativa en pro del mantenimiento del idioma
»castellano-arbitro de la solidaridad de la raza»— (escribieron felizmente
los dominicanos) y llegando en buena hora el restablecimiento de nuestra
hermandad hasta las Islas Filipinas, por esa solidaridad «en la defensa del
comin idioma, que es también (palabras inspiradas de Vd). por su trans-
cendente psicologia étnica una comunidad de pensamiento», en la ley vo-
tada en su Cadmara de Diputados, que acord6 reunirse con nosotros en la
celebracion del Centenario de Cervantes, en Madrid, en cuyos mismos
dias actuales, ciertamente gratos para la raza, pasa felizmente la propia
Madre Patria por el acto que un politico y patriota tan eminente como
D. Antonio Maura realizé desde la Real Academia Espafiola, que él pre-
side dignamente, dirigiéndose con un ruego—en 6 del Uultimo enero—al
Gobierno de S. M., «para fomentar y unificar el provechoso cultivo de
»nuestro idioma castellano, que hablan en América muchos pueblos her-
manos nuestros»; venturosos acontecimientos patrioticos en los que tiene
el puesto de honor el elegido puertorriqueiio que ahora recibe providen-
cialmente en su pais el premio del sagrado depdsito del idioma (decia el
inmortal Moret que la bendicién de Dios esta con los que aman a la Pa-
tria), por designaciéon de sus nobles hermanas Cuba y Santo Domingo,
con la fundaciéon en San Juan de Puerto Rico de la Academia Antillana de
la Lengua madre, para terminar la organizacién, de cuya gloriosa Corres-
pondiente esperan ustedes «la resolucion de varias consultas hechas a 'la
Real Academia Espafiola». Oportunamente, me he enterado de este par-
ticular del parrafo C), Base tercera de la Unién Antillana, sobre el que se
digna su fundador llamar mi humilde atencién, por el periédico de nues-
tro gran Balbas; y en el Heraldo de Madrid del 27 de noviembre (precisa-
mente en la fecha de su alta carta de usted), se publicaba mi pequefio ar-
ticulo EIl Centenario de Cervantes y lafutura accién de la Academia de la
Lengua y sus Correspondientes en la América espafiola y Filipinas, en el
gue, entre otras cosas, decia:

«Preocupanse hoy nuestros hablistas y pensadores de la defensa de
»la pureza del idioma castellano en América, y el momento de «limpiary
»fijar» serd el de los homenajes al Genio de la Raza, en 1916.



»Puerto Rico se adelanta al préximo acontecimiento cervantino uni-
»versal, con la adhesién y la solidaridad de Cubay la Republica hermana
»de Santo Domingo, fundando en buena hora, y en fecundas ideas de
»unién antillana, una Academia Antillana de la Lengua, con las bases y
»en relacién con la Academia Espafiola y las otras Academias de nuestra
»lengua en la América hermanan

Con esta sencilla exposicién de hechos, contesto a su santa modestia
en la soberana justicia del nombramiento d& socio de honor de la «Liga
Cervantina Universal», que usted honra méas y mas; y poco es todo esto
para sus merecimientos, pero a ese grato titulo tiene usted que afiadir hoy
el preciado de Socio honorifico de la gloriosa Sociedad Colombina Onu-
bense y el de Académico de Honor, que se dispone a darle por la debida
propuesta, de la Real Academia Hispano-Americana de Ciencias, Artesy
Letras, de Cadiz, cuya revista publica su carta que tengo el honor de con-
testar. Es cuanto por hoy pueden darle al celo de esas prestigiosas insti-
tuciones y la modesta iniciativa de un patriota y un periodista espafol;
pero confio en que pronto le hard una mayor justicia la Espafia oficial a
su grande amigo el hispano-americano autor de la célebre ley del Idioma
Castellano en nuestra América, al que hoy admira el noble pueblo espa-
fiol. Nuestro ilustre compafiero el americanista D. José Marchena Colom-
bo, acertado presidente de la Colombina y alma grande, como usted vera
por el nobilisimo e inspirado comentario que le puso a su patriodtica carta
en su lefda revista La Rabida, se anticipé a la expresion de mis deseos al
reproducir el documento con que me honré José de Diego. Era mi pro-
posito que al llegar a Espafia el apé6stol de Puerto Rico fuera a los sagra-
dos lugares de nuestro Coldén, a la Rabida de Huelva, «para el nacimiento
del nuevo mundo en Puerto Rico redenta», que dijo Aniceto Valdivia, el
eminente «Conde Kostia», en La Lucha, de la Habana. Para ello le anun
ciaba una carta abierta en la prensa a Marchena Colotnbo. Y hé aqui que
me sorprende este patriota escribiendo al pie de la carta de José de Diego
en La Rabida...: «en esta tierra— modestos somos —donde esta la Rabida,
«hay una Sociedad—la Colombina Onubense—que tiene por lema «las
»glorias de la raza»: en nombre de esa Sociedad benemérita le ruego que,
»al llegar a Espafia, venga a Huelva y conviva con nosotros en los luga-
res colombinos.»

Supongo que no dejard usted de hacer su viaje a Espafia por el la-
mentable aplazamiento —que aqui hemos combatido algunos escritores—
del Centenario, pues sera el mas digno y reparador homenaje a nuestro
Principe de los Ingenios el del Hidalgo de Puerto Rico que, en defensa
del lenguaje castellano, dejo oir su enérgica voz contra todos los «follones
y malandrines», y que, armado de la recia vestidura espiritual de la raza,



sale hoy en un viaje nunca visto a la conquista de la nacionalidad puer-
torriquefia. Aqui en Madrid, donde le espera la invitacion que usted tiene
aceptada en el Ateneo, y donde tenemos altos Centros americanistas y un
Rey digno nieto de los Reyes Catélicos, sincero amigo de América, y en
Huelva, y en Barcelona, anunciara usted dignamente su grandiosa em-
presa al Mundo hermano. Y la independencia de Puerto Rico serd, como
escribié Valdivia en estos dias de la Unién antillana. Y Serd, porque José
de Diego es el elegido salvador «del Unico pueblo irredento de la proge-
nie hispana».

Digame cuando llegara usted a nuestra Espafia para volver a trasla-
darme desde Oviedo a ésta, a fin de saludarle y ponerme humildemente
a sus érdenes.

Ya sabe usted la alegria con que se ha visto en la vieja Madre Patria
la constitucion y el alto éxito del Instituto Universitario honrado con el
nombre de José de Diego, «la casa donde se rinde culto al habla inmortal
de la Madre Espafia», que dijo D. Vicente Balbas saludandonos gentil-
mente desde la egregia «Escuela del honor puertorriquefio», del espiritu
nacional de independencia del pais.

Le felicito igualmente por su profundo pensamiento de la Unién An-
tillana-grandiosa iniciativa de que a su debido tiempo nos hemos ocu-
pado en Espafia—,y por la afortunada designacién de su hidalgo pais
para lugar de la Academia Antillana de la Lengua. La Historia hard honor
a las sublimes paginas que, con tan grandes ideas, en ella escribe el emi-
nente pensador y estadista de Puerto Rico, soberano exaltador del presti-
gio hispanico, salvador de su pais y uno de los méas altos bienhechores de
la raza.

Las nuevas de su heroico viaje a Hispano-América y a Washington
por la independencia de su amada Patria, nos llena de alegria y admira-
cién y de seguridades de triunfo a los hermanos. Marchena Colombo me
dice al remitirme La Rabida: «Por el comentario podra formarse idea de
»la impresién que nos caus6 la carta de José de Diego».

Contesto al particular de su carta que se refiere al Dia de Colon, agra-
deciéndole en el alma sus hermosas y autorizadas palabras sobre la signi-
ficacion del Dia de fiesta de Espafia y América. No merezco tanto como
usted dice, y estoy muy lejos, por mi humilde saber, de la accién que, con
su gran bondad, usted me asigna en la obra que para consolidar nuestro
comun porvenir les cumple a los hombres de la raza; pero cuando oigo
hablar de amor - por aquel pensamiento mio aun americano tan grande,
de mentalidad tan poderosa, tan justo y tan sabio como José de Diego,
doy gracias a Dios por haberse dignado proveer al ideal hispano-ameri-
cano que informdé mi iniciativa sobre «el dia mas grande de la Historia,



después del nacimiento de Cristo». Sabia co6mo celebraban nuestra fiesta
los nobles Caballeros de Colén de Puerto Ricoy me conmovi6 el gran-
dioso acto que en el Instituto Universitario «José de Diego» se verifico el
12 de octubre pasado; pero no conocia el proyecto de su eximia pluma de
usted, hecho ley por la Asamblea legislativa de su pais, en agosto de 1913,
declarando fiesta legal en cada afio el divino dia del Descubrimiento de
América.

Mil y mil gracias por todo, maestro. Que el Cielo le dé mucha salud
para la magna empresa que va a acometer por laindependencia de Puer-
to Rico. Y seguros nosotros de que usted conquistard la bandera de las
franjas rojas y blancas y del triangulo azul en que resplandecera la estre-
lla que ilumina al sublime patriota de Diego, que, como los grandes pre-
destinados, pidi6 la bendicion de Dios para los soberanos destinos de su
pais, ruégole que cuando venga a Espafia me traiga una de las banderitas
gue usan los tstudiantes de la «Escuela del Honor puertorriquefio*, para
guardarla durante toda mi vida, como recuerdo del histérico viaje del sal-
vador de Puerto Rico.

Suyo de corazén y con las méas altas admiraciones,

José Maria Gonzalez
Columbio



LA NEUTRALIDAD ESPANOLA

iAy de Espania, si llega a fiarse de ellos!

Desde tiempo inmemorial dos grandes Naciones, solo se han
acordado de Espafia, con el Unico y exclusivo objeto de despres-
tigiarla y rebajarla; ante los ojos del Mundo, la han presentado
en su baja labor de zapa, como un Ogro, donde no existia cimien-
to alguno de civilizacién, y desconociendo en absoluto la cultura;
su labor ha seguido con gran perseverancia y tenacidad, viendo
por todos los medios el no dejarla levantar cabeza, politica y eco-
némicamente hablando. Ambas regocijabanse alegremente en su
infortunio, cuando se debatia como los grandes Titanes, en las
postrimerias de su Universal Grandeza, caia abrumada, pero ja-
més rendida, y dejando en la Historia de las Naciones paginas
gloriosas e imperecederas.

La pérdida de sus Colonias en principios del siglo XIX, tiene
que agradecérselo a los que dicen ser sus grandes amigos, los que
siguiendo su linea trazada, finalizaron dicho siglo ayudando a los
yankees, que la despojaron de la manera mas infame, de Cuba,
Puerto Rico y Filipinas con beneplacito de ingleses y franceses.

En esa desgraciada epopeya, solo hubo una Nacién que de-
mostrara y sintiera con Espafia el desastre y despojo sufridos; esa
Nacion, fué Alemania. A raiz de esto, los sefiores ingleses prohi-
bieron terminantemente a Espafia que fortificase Sierra Carbone-
ra, porque estas alturas miran y dominan el Gibraltar que le usur-
paron, y mas tarde, cuando se discutian los derechos de interven-
cién en Marruecos, Alemania robustecio los legitimos de Espafia a
gjercer su accién en Africa, antes que ningln otro pais europeo.

¢Qué han hecho los politicos franceses por Espafia? Recientes
estan aquellas amenazas que nos dirigia M. Caillaux, el célebre



ex-presidente de] Consejo de Ministros francés, cuando el Trata-
do Hipano-Marroqui. Si el entonces Ministro de Estado, Sr. Mar-
qués de Alhucemas pudiera hablar, si no se lo impidiesen altas y
poderosisimas razones de Estado, jqué de cosas podria contarnos
Sobre la altanera forma como nos trataba Francia, cuya desmedi-
da ambicidn estuvo a punto de llevarnos a la guerra!

¢Y qué diremos de la prensa francesa?, ;como olvidar las
campafias que contra nosotros hizo Le Tonps? Es tal el respeto,
carifio y consideracion que los franceses tienen a Espafia y a los
espafioles, que 110 saben como demostrarnoslo; después de ha-
berles abastecido de todo cuanto han necesitado desde que co-
menz6 la guerra, y de seguir aun enviandoles lo que a Espafia
piden, en agradecimiento de todo esto y algo mas, aparecieron
en miles de comercios de la muy culta capital de Francia (Paris)
carteles con grandes letras que decian: «No compréis nada a los
espafioles, porque son unos ladrones y salteadores de caminos.»
¢Que tal, eh? ;110 es verdad que nos tratan debidamente?

Los politicos, escritores y periodistas que se apresuran ahora
a transponer los Pirineos, esos Pirineos que no hace mucho de-
cian, que en ellos empezaba el Africa, el salvajismo, donde solo
habia toreros y curas y 110 se conocia la civilizacién, y que las
sefioras llevaban la navaja en la liga; a esta nacién tan odiada por
ellos y por ellos tan escarnecida, es donde llegan por miles los
que se dicen defensores de la Humanidad, de la Civilizacion y del
respeto al derecho ageno; todos llegan prodigando sonrisas y
flexiones a derecha e izquierda, proclamando en todos los sitios
y por la Prensa que se deja caer de su lado que Espafia es la Na-
cién por excelencia, que nos quieren... la mar, etc., etc. Pura fic-
cién; ahora que se encuentran en un atolladero del que dificil-
mente podran salir, vienen haciendo esas protestas de buena
amistad, tratan de conseguir lo que tanto y tanto trabajan y que
ellos llaman (casi nada) una neutralidad benévola; pero se ve bien
claro, que lo que desean de todas veras, es meter a Espafia en
ese mismo atolladero, envolverla en sus redes, sirviendo Unica-
mente de carne de cafién, sin provecho ni gloria, para que sucum-
biera de una manera estlpida.

Ante todo y sobre todo, los espafioles deben saber ser espafio-
les, pues hay heridas que jamas se cierran, y que ni con todo el
oro del Mundo se curan. jAlerta!

El Y. del Duero.

Rio de Janeiro, 1." de Febrero de 1916.



SECCION OFICIAL

Junta General del 8 de Diciembre de 1915

Se di6 cuenta del discurso leido por el académico protector Excmo. Sr. D. Rafael
M.a Labra, en el acto de la inauguracion del curso académico del Ateneo de Madrid,
de que es Presidente.

El Sr. Director detalla las gestiones realizadas para la colocaciéon de una lapida
conmemorativa en la fachada del templo de San Felipe Neri, en recuerdo de haberse
creado en las Cortes gaditanas de 1812 la Orden de San Fernando, a propuesta del
Diputado por Buenos Aires, y de las conferencias que para aquel propdsito ha cele-
brado con el Sr. Gobernador militar de la Plaza, general D. Miguel Primo de Rivera.

Se acordé celebrar la recepcion del nuevo académico D. Francisco Cherbuy y
Malvido, el primer domingo del mes corriente.

Se repartié el nimero de la Revista correspondiente al 4.° trimestre, que contie-
ne trabajos originales de personalidades de gran relieve en las Republicas Hispano-
Americanas, haciéndose constar la satisfaccién con que se veia el progresivo adelan-
to de nuestra Revista.

Junta General del 12 de Enero de 1916

Se ley6 por el Secretario D. Julio Moro Morgado, la Memoria reglamentaria de
los trabajos realizados en 1915 y se aprueba, acordadndose su impresion.

Se aprob6 la propuesta para Correspondiente en New-York, a favor de D.Julio L.
Forbes.

Se designaron académicos dé honor a los Sres. D. Ricardo Beltran y Rézpide y
Ms. Harriet Chalmers Adams, distinguida escritora de New-York, cuyos interesantes
trabajos en favor de Espafia di6 a conocer el Sr. Quintero.

Fueron propuestos para Correspondientes los Sres. D. Alfonso Revellén Domin-
guez (Madrid), D. José Santa Cruz y Santa Cruz (Sevilla), D. Jorge Vogl y D. Luis J.
Joest, en Guatemala.

De Mérito D. Francisco Echaurren, Encargado de Negocios de Chile en Madrid.

Se dié a conocer carta recibida de la Sra. D.a Blanca de los Rios de Lampérez,
dando las gracias en nombre de S. A. R. la Serenisima Sra. Infanta D.a Isabel, por el
ejemplar del discurso de recepcidon del académico Sr. Domaica.

Quedd reelegida laJunta Directiva, y elegido para el cargo de Tesorero el sefior
don Francisco Cherbuy.

Junta General del 28 de Febrero de 1916

Fueron designados académicos correspondientes los Sres. D. Alfonso Revellén
Dominguez, D. José de Santa Cruz y Santa Cruz, D.Jorge Vogl y D. LuisJ. Joest, en
Madrid y Sevilla, y en Guatemala los dos ultimos.

Fué propuesto para Correspondiente en Colombia-Bogota, el distinguido literato
D. Adolfo Le6n Gomez.



El Sr. Director presenté un trabajo que dedica ala Real Academia el Correspon-
diente en Colombia D. Alfonso Robledo, titulada «Una lengua y una raza», y se acuer-
da pase a informe del académico Sr. Tenorio y Cerero.

El propio Sr Director da a conocer carta recibida del académico en Guatemala
Sr. Monteforte, dando cuenta de los trabajos que realiza para constituir en la capital
de aquella RepuUblica una Academia correspondiente de la nuestra.

Con este motivo el Sr. Quintero comunica que iguales trabajos se llevan a cabo
por estimados compafieros de diversas Republicas Hispano-Americana, que permiten
abrigar la esperanza de que en breve plazo se realizard el propésito que en muchas
ocasiones expuso de un intercambio espiritual de ideas que afirme los lazos de
unién entre Espafia y los Estados de allende el Occeano.

En atencién a las pruebas de afecto gne el Correspondiente D.Julio L. Forbes ha
dispensado a esta Academia contribuyendo eficazmente a costear sus publicaciones,
se acuerda por unanimidad nombrarle académico protector.

Anuncia el Sr. Quintero que va muy adelantada la impresién de las «Novelas
Ejemplares» de Cervantes, y que habia tenido la satisfaccion de recibir un autégrafo
de S. M. el Rey D. Alfonso XIII, nuestro Presidente de Honor, cuya firma figurara la
primera en la hoja que ha de acompafiar la edicion.

El Sr. Quintero propone la celebracién de un acto el dia 23 del proximo mes de
Abril, en honor de Cervantes, con el concurso de las Academias de Bellas Artes y
Santa Cecilia, y estimada la idea se did comisioén a los Sres. Académicos Fernandez
Copello y Ayala para que organicen lo conveniente.

Y respecto del movimiento americanista, el Sr. Director manifesté ademas lo si-
guiente: . . . . , A A

En el Ecuador se verificaron las elecciones presidenciales para el periodo de
1916 a 1920, y fué elegido Presidente de la Republica el Dr. Alfredo Baquerizo y Mo-
reno, diplomético, poeta y publicista de muchos méritos, a quien propuso y fué admi
tido como Académico protector.

Cesara el general Leo6nidas Plaza, quien fué y es leal amigo de Espafia y de la so-
lidaridad de la raza, a favor de la cual ha puesto en momentos muy oportunos duran
te agresiones de pueblos extrafios todo el prestigio de su nombre, y la autoridad toda
de la RepUblica cuyos destinos rige diariamente.

En Guatemala ha sido reelegido por cuarta vez para el periodo que terminara en
1920, el licenciado D. Manuel Estrada Cabrera, nuestro Académico protector y amigo
notabilisimo y constante de Espafia. Propuso que se les oficiara a los dos felicitando-
les por su merecida eleccion.

En Venezuela tomara posesion de la Presidencia el 13 de Abril el general don
Juan Vicente Gémez, académico protector, a quien igualmente se oficiard dandole la
enhorabuena por la nueva y merecida prueba de confianza que ha dado el pueblo ve-
nezolano.

En Colombia se celebrard con grandes solemnidades el tercer Centenario de la
muerte de Cervantes. Se organizan diversos actos para los cuales prepara un progra-
ma especial laJunta que el Gobierno nombrd y que preside el ministro de Instruc-
cion Puablica. Se inaugurard un monumento dedicado al principe de los ingenios, el
insigne Manco de Lepanto. ,

El Sr. Pérez Sarmiento, cénsul general de Colombia, participa que proximamen-
te remitira el Gobierno para la Academia y el Museo lconografico, sendos retratos de
los ilustres colombianos D. Joaquin de Mosquera y Figueroa, presidente del Consejo
de Regencia, y quien como tal, puso el cimplase a la Constituciéon del ano, 12, y de
D. Pedro de Agar, bogotano, quien llegé a la méas alta posiciéon de la Marina de gue-
rra espafiola, habiendo sido Director de la Escuela Naval de San Fernando y del Fe
rrol y dos veces Regente de Espafia, habiendo hecho entrega como tal al Rey Fernan-
do VII del Gobierno de la Peninsula.

También informa el Sr. Pérez Sarmiento que vuelve a ocuparse de su proyecto
de erigir un busto en el Parque Genovés al sabio gaditano José Celestino Mutis,
muerto en Bogotd y una de las mayores glorias de la Ciencia.

Imprenta de Manuel Alvarez Rodriguez.—Feduchy, nim. 12: Céadiz.



algo. Le dije que le hablase con disimulo si podia hacerlo conmigo, que
queria me llevase, y luego lo ejecuté. Vino, nos saludamos, se brindé6 a
llevarme y que me serviria en cuanto pudiera. Quedamos en lo que de-
biamos practicar para la fuga: le manifesté no tenia dinero, y fué tan fran-
co, que replic6: si Vmd. quiere darme algo lo hara en Buenos Aires, que
podrd Vmd. tener algo, y que si no, él no lo hacia por interés, sino con-
doliéndose de mi suerte, y que tal vez algin dia le podria pagar; que su
objeto era sacarme de aquel lugar infeliz. Cumplié con su palabra en un
todo; no hizo falta con los caballos para la noche, y hora prefijada, pero
no se pudo verificar la fuga por un raro accidente.

A pesar de la franqueza del pedn, traté de buscar algin dinero para
el viaje y me apersoné al capellan del regimiento de América, quien me
franqued una onza de oro, que agradeci, y no esperaba sino el diay hora
de mi marcha, segun lo pactado.

Me hallaba ya con todo pronto el 28 de Abril, mas una partida de
Blandengues entré con once oficiales que habian preso en su fugay tam-
bién traian el cadaver de D. Eusebio Lujan, ayudante, que habian muerto
de un balazo el dia antes en el Salado y nos sirvio de grande consterna-
cién. Los soldados estaban insolentes con esta accién, y al ponerse el Sol
de este dia se colocaron algunos al rededor de las Lagunas como de cen
tifela por si fugaban del depdsito robarios y repetir la anterior escena, lo
gue nos tenia timidos para hacer la fuga.

Sin embargo, comd ya estdbamos preparados para ello con un Alfé-
rez que vivia conmigo, esperamos que llegase el mozo, y lo verificé a las
nueve de la noche trayendo los caballos. Ya la luna salia, y nos avisé el
soldado de Talavera de su llegada. Este le habia relacionado lo ocurrido
con los once oficiales y luego que le vimos nos preguntd si era cierto lo
que se decia. Respondimos que si y que aun el cadaver de Lujan estaba
sin enterrar. Se sobreencojio y no se resolvio a llevarnos, diciendo se po-
nia en marcha por caminos extraviados. Al ver su hombria de bien le insté
si podia volver a las dos noches, mas dijo no era posible, que en aquella
misma hora se ponia en camino, y lo efectué, quedandonos desconsolados
y arbitrando otros medios para nuestra libertad.

Finalizé abril y principié mayo y continuamos corriendo diligencias»
como lo hacian otros, pero no encontrdbamos sujeto de confianza, hasta
que el cielo nos present6 uno en donde menos se pensaba. Fué el sargento
de la Guardia de Milicias, natural del Paraguay, buen mozo, que procuro
servirme en un todo, aunque no se pudo tampoco verificar la fuga por
mas esfuerzos que puso de su parte.

Para esta fuga nos reunimos cinco oficiales; a saber: D. Manuel Bra-
bo, D. Gaspar Aragén, D. Vicente Andrés, D. Santiago Baldriz y mi per-



sona; los dos primero? capitanes graduados de tenientes coroneles, el ter-
cero teniente y el cuarto el subteniente mi compafero. Nos ajustamos con
dos paisanos que traerian caballos a la media legua, y con su aviso nos
sacaria el sargento al lugar sefialado.

El 17 del mencionado mayo, teniendo todo preparado, nos avisa el
sargento que estaban ya los mozos y caballos esperdndonos. Se cargaron
las mantas, alforjas y demas que se pudo, y pasamos a un rancho que es-
taba desocupado de otros fugados; tratamos de descalzarnos para atrave-
sar las lagunas y pantanos que habia y daba el agua hasta la cintura. Sa-
lieron mis cuatro compafieros, queddndome yo para llevarme a las ancas
de su caballo; llegan al destino pactado, conoce el sargento a uno de los
mozos, que era paisano suyo de toda confianza, observa que los caballos
eran famosos y dejandolos gustoso vuelve por mi como a los tres cuartos
de hora. Fué sumo el placer que recibi, y motivé que luego montase a las
ancas y tomando mis enseres el sargento llevandolos por delante y echa-
semos a caminar por medio de las lagunas; pero por un alucinamiento se
paso6 del sitio donde nos esperaban y desconoce el parage y terreno y
dice este no es el camino, la gente queda atras. Se detiene y me dice que
si hago confianza de él. ;Qué le habia de responder? Si, sefior. Pues ya
ve Vmd. que el caballo estd algo pesado por tanta carga y no puede re-
sistir, apéese Vmd. y siéntese a un lado del camino que voy en busca de
los deméas. Me deja mi lio, y marcha, queddndome yo desamparado
muerto de frio en medio del campo circundado de lagunas. Vuélvese el
sargento, los encuentra a poco rato, que estaban desesperados porque yo
no llegabay no sabian si me habria sucedido alguna cosa. Luego que los
hallé les dijo que me recogiesen, que él volvia al depdsito a mudar de
caballo, que nos alcanzaria, pues queria servirme. Se marchdé, como lo
dijo. (Pero qué pensaron los mozos y oficiales? que iba a dar partey con-
ducir tropa para prenderlos. Asi luego al punto se pusieron en viaje por
fuera del camino. Yo esperaba viniesen por mi, pues que ya lo deseaba
porque estaba helado de frio. Con el silencio de la noche oigo ruido de
caballos, y pasan a la desfilada por el agua muy cerca donde yo estaba.
Doy voces: Baldriz, Baldriz, que oyeron; mas no conociendo mi eco pen-
saron era gente del monte y trataron de zafar mas pronto para no ser co-
nocidos, quedandome sin amparo en aquel sitio. Al amanecer llega el sar-
gento con un soldado conocido mio, de los prisioneros que habian corrido
las diligencias éstas: me relata lo que le sucedié y yo le cuento lo mio, y
luego me ensilla un caballo y nos fuimos al deposito a calentarnos por el
grande frio que hacia y a secar la ropa y pies, que estaban muy mojados.
Permanecimos al fuego, calentdndonos, hasta las 8 de la mafiana que fui-
mos a la lista sin otra novedad que los cuatro fugados. Pasé este dia, y al



siguiente vino uno de los mozos con una carta de Baldriz ma. ifestando el
sentimiento Y deseando saber mi suerte porque desconfiaba del sargento,
y si no habia novedad vendrian por mi con un caballo a las 12 de la no-
che, designando lugar. Contesté agradecido, referi lo sucedido Y ordené
me vinieran a buscar, que el sargento estaba fiel aservirme y sacarme del
deposito. Acordamos con el mozo lo que se debia hacer, Y llegada la no-
che del 20, vamos a la hora sefialada al sitio pactado, Y después de haber
andado arriba Y abajo no pudimos encontrar al mozo Y nos fué preciso
volver nuevamente al campamento, ambos afligidos. Vuelta a la cocina a
calentarnos hasta la lista, que no hubo novedad alguna.

El 21 a la tarde regresa el mozo con una esquela y hablando dedu-
cimos habiamos errado el sitio, pero que volviera para llevarme la noche
del 22 a las 12 de ella, debiendo yo ir a tal paraje, y quedando enterado,
luego marché adonde estaban los compaferos. El sargento no dejaba de
verme con disimulo, y saber lo que ocurria, deseando servirme; por con-
siguiente se ganaban los reales con unos y otros, dandoles también algu-
nas prendas, como poncho, sabanilla, un freno, un espejoy una chaqueta,
gastandose a este tenor otras cosas y aun lo que se habia comprado para
el viaje. Disminuyéndose mi onza de oro sin lograr mi intento.

Lleg6 la noche del 22, tan deseada, y marchamos a la hora sefialada;
mas jah dolor! no fué posible dar con el mozo por mas diligencias que
practicamos, siendo la causa unos perros que le embistieron que le que-
rian despedazar, y se retir6 de temor no le sintiera el comisario, y asi nada
se hizo. Nos cansamos y nos retiramos nuevamente a la choza hasta la
hora de la lista, que no hubo novedad, pesaroso de todo y perdidas las
esperanzas, pues veia que ya mis compafieros no podian esperar mas.

Afligido me hallaba pensando en mi suerte cual seria, cuando la Pro-
videncia me abre camino para bajar a Buenos Aires. Un amigo mio hace
a mi nombre una representacion al Gobierno manifestando mis enferme-
dades y pidiendo se me permitiese venir al hospital a curarme. Nada sa-
bia hasta el 24, que llega el correo, y el comisario me manifiesta la orden
del dicho Gobierno que si era cierto estaba enfermo bajase al hospital con
una escolta. Bien lo da a demostrar el semblante, le dije, y con las malas
noches estaba desfigurado. Me preguntd si estaba pronto. Le contesté na-
da tengo que aprontar, todo mi equipaje lo llevo en mi persona; asi,
cuando Vmd. guste me puede poner en camino. Dispuso que antes del
medio dia saliese con un alférez de Blandenguez de caballeria y dos sol-
dados.

El sargento de milicias fué muy hombre de bien y aun en esta mar-
cha quiso acreditar cuanto me estimaba. Me prest6é para el viaje un famoso
caballo, me dié un miliciano de los de su guardia para que me acompa-



flase y cuidado tuviese de mi persona hasta la mitad del camino. Ya, gra-
cias al cielo, iba perdiendo de vista aquel lugar buscado por aquellos
hombres perversos para mortificacion de tantos infelices como nos reuni-
mos en él a sufrir indecibles trabajos, que los padeci en dos afios, once
meses y veinticinco dias que alli permaneci. No siendo posible la pluma
pintar los diversos modos de incomodarnos que tuvieron. Las penalida-
des que sufrimos, con la muerte siempre delante de los 0jos, y expuestos
al furor de aquellos vandalos del Sur; pero al fin ya salimos de alli, y

veamos lo que sucedié después.

NOTAS

(1) Vestido de los campestres, que se reduce a unos calzoncillos blancos, encima
del cual ponen como dos varas, o sea de poncho o de bayeta, y a esto denominan chi-
ripas.



CAPITULO IX

SALIDA DEL DEPOSITO DE LAS BRUSCAS PARA EL HOSPITAL DE
BUENOS AIRES, A CURARME.-OCURRENCIAS HABIDAS EN ESTE
EN LAS FUGAS QUE INTENTE HASTA QUE LOGRE ESCAPAR
Y PASAR A LA COLONIA DEL SACRAMENTO, YA LIBRE.

iCon qué placer no dejaria el depdsito brusquefio, y me dirigia a la
capital, que a pesar de ir al hospital, en donde permaneciamos en calidad
de presos, siempre se presentaban otras proporciones, tanto para vivir
como para las fugas, y asi cada legua que me separaba de él se me ensan-
chaba mi corazén y deseaba cuanto antes estar muy distante de él!

El dia 24 de mayo del afio 1820 fué el dia para mi feliz en dejar aquel
destino y me parecia como increible cuanto me pasaba, en vista de la des-
gracia que me habia acompafiado antes de esta partida. Iba bastante en-
fermo, mas esto no impedia el que anduviese con gusto, y el 25, a las

ocho de la noche, llegamos a la Guardia de Chascomus, a las 30 leguas,
andando por entre lagunas, pantanos y barros. Fué tan inhumano el ofi-
cial, que no quiso alojarse en parte alguna, aunque veia la suerte mia,

pero yo no podia esperar cosa buena de un hombre que habia sido sol-
dado de Blandenguez de Caballeria y se habia pasado a las tropas de la
Patria.

Llegué con mil trabajos a Buenos Aires, a las 34 leguas, y trataba si
podia ocultarme en alguna de las haciendas en donde sabia recojian a los
fugados, pero no me fué posible efectuarlo; y asi, el 29, a las 12 del dia,
me presentaron en el palacio en las oficinas del E. M., haciéndome varias



preguntas de ¢(Estd Vmd. enfermo? ;Se piensa Vmd. fugar? y otras asi,
gue llevaban sus correspondientes respuestas. Me ordenaron pasase al
hospital, en donde estaba como prisionero con guardia y centinela.

Me hallaba bastante enfermo, pero como todo mi anhelo versaba a
la fuga, poco adelanté con la asistencia de dos religiosos hospitalarios
Betlemitas, a quienes estaba recomendado. No pasaron muchos dias que
se fugasen dos de los oficiales que estaban conmigo en el hospital, y de
su resulta empez6 un grande rigor en la Sala, que se aumenté adn mas
con la fuga de otro, sin poderlo yo conseguir, después de buscar medios
para verificarlo. Al fin me resolvi hablar a un oficial de Civicos, que me
di6 palabra de servirme por una onza de oro, pero éste me estaba entre-
teniendo en términos que desconfié. El 21 de este mes me dijo que al dia
siguiente lo deberia hacer a las 8, cuando fuese a vernos, saliéndome yo
con él de la cuadra, que no aprobé, aunque lo aburrido que estaba me
obligé a seguirlo, pero apewas me vid el centinela me empezé a llamar, a
lo que me hacia el desentendido, hasta que dijo se va ese preso, que res-
pondi voy a hablar con el oficial de guardia, y me incorporé con él. Fui-
mos al cuerpo de Guardia, le propuse el modo de hacer mi fuga, pero no
consintié, permitiéndolo asi el cielo porque sus miras eran dejarme salir
y hacerme prender para que padeciese yo mas y no lo hizo por cuanto le
dijo otro oficial a quien se lo comunic6 que no era portarse con honradez,
que si no queria dejarme que no me comprometiera. Sali de este apuro
después de algunos reales que me fué comiendo. Otro tanto me sucedid
con tres méas, pero todo lo soportaba por que siquiera me diese el aire
libre.

El 12 crei fugarme porque habia de centinela un soldado natural del
Paraguay, que nos queriay me lo habia ofrecido antes que dejase su
puesto luego que volviera un compafiero nuestro que le habia pedido li-
cencia, pero como éste no volvié y se marché otro mientras tanto, se in-
comod6 y no pude yo verificar mi fuga. Se mudé la centinela, y dado
parte que faltaban dos prisioneros, el oficial se incomoddé en gran manera;
prorrumpié en las mas obscenas, escandalosas expresiones, hizo registrar
todo, reconocieron las armas, decia que no habia de dejar a un prisionero
con vida, pasando de este modo toda la noche y el dia hasta que lo rele-
varon. Otros dos oficiales me ofrecieron en estos dias darme libertad, pero
nunca los crei.

El 17 del referido mes estaba de guardia un oficial de los civicos,
mulato, bastante corriente y bebedor, que le conocia de otras guardias; le
mandé decir que me dejase salir del cuerpo de guardia un rato de tiem-
po: me lo concedié. Trabé conversacidon con él, le hice una pintura de mis
padecimientos y que él sélo, le dije, me podia aliviar. Me dijo que (como



podia ser eso? Dejandome saiir con disimulo y dando parte que al dar
vuelta la centinela me sali a la calle, que no podia temer nada porque ya
otros se habian fugado y dado parte los oficiales que no habian experi-
mentado novedad alguna, que le daria una onza de oro, y dispensase la
confianza. Mostré repugnancia, diciéndome deseaba servirme, pero temia
a su Gobierno: repuse no tenia que temer pusiese el parte como le habia
insinuado, pues estando la centinela hecho cargo de la custodia de las ar-
mas y no de los presos, nada le podia resultar. Al fin sali a la tarde y me
fui a una casa en donde no era posible permanecer por no tener comodi-
dades; hice tiempo hasta la noche, y atravesando calles con bastante sub-
sidio por ser conocido en la ciudad, me fui ala casa de una sefiora cuyo
marido habia solicitado la licencia para ir al hospital y se habia fugado en
aquellos dias para Montevideo, y después de las salutaciones de estilo le
dije mi intento, que al instante accedi6, a pesar de estar sola con su ma-
dre y sus nifias, ddndome un cuarto con todo disimulo a causa de las
criadas. Ya me vi libre del hospital, en donde estuve dos meses y veinte
y un dias y aun temia, como era justo, por algan acontecimiento aciago.

Pensé fuesen pocos los dias que estuviese alli, pero llegaron a 33,
desde el 17 de agosto hasta el 19 de septiembre, que gasté en practicar
las diligencias para embarcarme, teniendo que andar de noche y con mu-
cho recelo por estar la casa en una sola de las calles principales. Al fin
traté de embarcarme en un bote con cinco compafieros, que lo hicimos
dirigiéndonos a las cuatro de la tarde a un buque de guerra portugués
gue estaba en la Baya; pero para nuestra desgracia, nos vié la falta de la
plaza y nos prendieron. Nuevos subsidios y trabajos se nos presentaban.
Volvimos para tierra y nos llevaron al palacio a presentarnos al Goberna-
dor fuera de uno de los compafieros que no era conocido y se fug6 en el
muelle y tomd los nombres a mis camaradas y luego que llegé a mi dijo
gue ya me conocia y bien, pues era Balcarcel, el que me despojé de mis
cortos bienes en la Cuna cuando vine preso de Mendoza en el afio de
1810, y me intimd el destierro por diez afios a Patagones.

Tomado razon de los individuos aprehendidos, nos mandaron al
cuartel de Cazadores y nos colocaron a cuatro en un cuarto, presos. Me
desvelaba por ver si me fugaba nuevamente, porque preveia malos resul-
tados. Se me formo6 causa, nombrando de fiscal a un Dr. Marmol, quien
trajo a colacion los antecedentes de Mendoza, Patagones y cerro de Mon-
tevideo y demas que ya se dijo en sus respectivos lugares. ¢(Cuales serian
mis cuidados en tales criticas circunstancias? Es facil de deducir.

El dia primero de octubre se hallaba en revolucién laciudad y en su
noche estaba bastante inquieta, se tocéd generala a la puerta del cuartel, se
reine la tropa y oficiales, salen varias partidas, y a las diez sale todo el



i6a

Cuerpo de Cazadores, y valiéndonos de esta ocasién nos salimos entre
ellos y echamos a andar. Pero jah! que apenas andariamos cuatro cientos
pasos cuando nos toma una patrulla a los cuatro que fbamos y nos con-
duce nuevamente al cuartel, presos. jQué nuevas aflixiones! {Cémo pasaria
la noche! No puedo explicarlo porque conocia se agravaba méas y mas mi
causa. Sin embargo no desmayé, emprendi otra vez la fuga por si se con-
seguia. La ocasiéon era bella. Se buscaron todos los medios para salir, pe-
ro no se consiguié a pesar que en el cuartel no habia méas tropa que 12
hombres con un oficial europeo de guardia, y no queria facilitarme la fu-
ga, aunque la habian hecho otros. No tardé mucho en venir de la plaza un
oficial hijo del pais y nos conté cuanto sucedia, y les iba mal porque la
tropa se pasaba a los civicos y luego que me vié me dijo: (Porqué no se
van Vmds? Le relatamos lo ocurrido y que esperdbamos proporcién para
ello. Tomé empedo, vio al oficial de guardia, le ofrecié una gratificacion,
pero todo fué en vano. No quiso servirnos y, se verificé aqui el refran que
la cufia para ser buena a de ser del mismo palo. Era nuestro paisanoy no
queria nuestra libertad. Es verdad que los europeos que tomaron partido
eran mas malos que los americanos.

Yo cada vez estaba mas disgustado por no poderme libertad de aque-
lla prision. Se me aglomeraban todas las pasadas ocurrencias y calculaba,
gque mi vida estaba pendiente de un hilo, y asi toda la madrugada pasé en
proyectos que no se pudieron ejecutar hasta que me declaré al oficial ame-
ricano, que respecto a que el oficial de guardia tenia que ir a ver al coro-
nel que estaba herido, y dar parte de lo que pasaba en el cuartel, que tra-
tara con el centinela el que me dejara salir, pues era regular que al venir
el dia se quedasen dormidos por lo cansados que estaban y se podria con-
seguir mi intento, que le daria una onza y que estando todo en resolu-
cién y que no sabiéndose quién era el Gobernador, no habia nada que
temer.

Hizo el oficial con empefio cuanto le dije: Le habla, y llega la madru-
gada del 2 de Octubre, marcha el oficial de guardia, y se dispone a la fu-
ga. Se ofrece un nuevo tropiezo, mis compaferos querian salir, y fué pre-
ciso hablar nuevamente. Dan 10 duros cada uno, y salen; pero yo escar-
mentado dije que cada uno tomara por donde pudiera que me iba solo,
y asi se evitaban disgustos, y echar las culpas unos a otros. Rompo la
marcha con mi capote y un pafiuelo por la cara para no ser conocido, se
me presenta a cada paso un nuevo peligro: apenas habian pasado dos cua-
dras de terreno cuando me veo a la puerta de la Merced, cuyos religio-
sos eran muy patriotas, al ayudante de Cazadores que habia dado parte
de nuestra primera fuga de aquella noche, que estaba hablando con unos
paisanos de lo ocurrido, y me sorprendi; pero calarkio el sombrero sobre



los ojos continué por la otra cerca. Sali de este tropiezo, y mas adelante
me detiene un civico y me pregunta: ;Qué novedades hay? Nada sé, pues
me hallo enfermo de las muelas, y tengo otro enfermo en casa, al que es-
toy asistiendo, y ahora salgo a buscar una medicina. También salimos
bien de esta.

Se iba aclarando el dia, y aun no tenia casa adonde refugiarme. Me
dirigi a la Plaza Nueva cerca de San Miguel a la casa de un europeo, lla-
mo a la puerta por tres veces y no me responden. jQué tristeza me causé
este paso! Marcho a otra parte, y me encuentro a uno de mis compafieros
que era americano que no encontraba donde refugiarse, y después de sa-
ludarnos, continué buscando albergue. A lacasa donde habia estado antes
no podia ir por cuanto en aquella calle era el teatro de la guerra. Ya se
queria salir el sol, llamo a una puerta, y era uno de los méas crueles in-
surgentes llamado Agrelo, y me dice la criada que la puerta que buscaba
esta dos puertas méas abajo. Llamo, y a pesar de que estaban dormidos
por la jarana de aquella noche, me respondieron, y por no decir mi nom -
bre, repliqué, {quién tuviera sus cuidados? Me conoce la sefiora en el eco.
No espera a los criados, me abre la puerta aun estando en pafios meno-
res. jQué accion generosa! Se viste, deja a su marido que aun estaba en
cama, y cual otra madre tierna que ve a un hijo que hace tiempo estaba
ausente me recibe, llama a los criados, manda hacer te, y le relaciono lo
ocurrido en estos dias.

El hacer bien nunca se pierde. Asi me sucedié6 a mi. En Enero de
1810 pas6 esta sefiora por Mendoza para unirse con su marido, y por es-
ta causa le franqueé algun dinero y muebles para poner su casa, y agra-
decida me recoje y me sirve en gran manera, me da a conocer a su espo-
so, le dice cuanto le he servido con lo que quedé acomodado, procuran-
do luego acostarme para reponer algun tanto los malos ratos que pasé esa
noche.

Luego que me acomod6é mandé a un criado de confianza a explorar
lo que se decia en el cuartel de Cazadores, y no fué preciso nada méas que
oir al oficial granadino que estaba blasfemando por su boca contra mi,
diciendo que me habia de buscar aunque fuese bajo de la tierra, que mi
fuga le era muy dolorosa, porque estaba mi persona recomendada con es-
pecialidad. Con tal noticia ya empecé con cuidados y mas cuando la se-
fiora por obsequiarme habia dado parte a algunas amigas y estas con va-
rios sujetos me vinieron luego a visitar, y aunque no me agradé mucho
les di las gracias y algunos fueron hasta la plaza a saber lo que ocurria y
nos avisaban.

Llegado el medio dia comimos; pero yo trataba de dejar esta casa por
el bullicio, porque aunque no debia desconfiar de aquellas gentes, siem-



pre tenia algln recelo no se hablase algo incautamente y asi al oscurecer
traté de mudar de alojamiento, que me costé algo porque no me querian,
pero con excusas y razones les convenci, y pasé a la misma casa donde
estuve los 33 dias, que luego que me conocieron me recibieron con mu-
cho agrado, y me dijeron estaba alli el poco de ropa que tenia en un pa-
fluelo envuelta. Hablamos y le referi todo lo ocurrido desde que sali para
embarcarme. Aqui aun no me contemplaba seguro, pues ofia rumores que
se solicitaba mi personay como el pueblo estaba en conmocién no era po-
sible correr diligencia alguna para embarcarme, que era todo mi cuidado
y desvelo. Seguimos asi hasta el cuatro que entraron por mi calle los fe-
derales de Santa Fe que se batieron en guerrillas hasta el siguiente dia,
que venciendo los de afuera pusieron en el mando a Martin Rodriguez,
habiendo sido mas de 500 los muertos que hubo en la plaza.

A los tres dias de mi nuevo encierro ya empecé a hacer diligencias
para embarcarme, valiéndome de la sefiora que me recogié en su casa
cuando fugué del cuartel de Cazadores, quien buscé un gallego patrén de
un bote que vino el 6 a las siete de la noche a verme a su casa con pre-
caucién, y tratamos el viaje para cuando hubiese viento llevando a otros
a onza de oro cada uno. No me acomod6 ir acompafiado, le dije cuanto
me habia de llevar por mi solo, me pidié 60 duros, me parecié mucho
porque no tenia dinero, y le contesté que a las dos noches le daria la res-
puesta.

En la casa donde yo estaba habia un francéscomerciante, sugeto fino,y
gue queria servirme, hablamos y me dijo corria de sucuenta buscarme pro-
porcion para embarcarme y sacarme libre; le pregunté, y como? Me dijo
tenia un gallego conocido en cuya Zumaca me podria ir, que se hablaria
al ayudante que me habia pillado el 19 de Septiembre en la falda de la
Plaza con quien tenia confianza, y apesar que yo sabia que este ayudante
habia dicho le habia sido muy sensible mi aprehensién y que deseaba te-
ner ocasién de servirme, le dije que no me atrevia, que queria huir de to-
do bullicio y hacerlo con el mayor sigilo, que accedié a mi solicitud, y
traté de buscar dinero y fui socorrido con tres onzas de oro.

El 8 a la noche nos vimos con el patréon del bote en casa de la sefio-
ra, donde lo hicimos antes y después de algunas dificultades que me pu-
so, quedamos me llevaria por 40 duros, esperando buen viento para na-
vegar. Regresé a mi posada, y aunque descansando con aflixiones por el
éxito de la nueva empresa, que para ejecutarla nos veiamos todas las no-
ches obscurecido en la otra casa. Pas6 el 9 hasta el 12, dia de la Virgen
del Pilar, patrona y tutelar de Aragoén, a quien me encomendé el dia aquel
en la lglesia de las monjas Capuchinas, y a la noche que me dijo debia-
mos darnos a la vela al dia siguiente, para lo que vendria por mi a la sa-



lida del sol para dirigirnos al embarcadero del Riachuelo, que estaba alli
media legua larga jQué conflicto para atravesar por medio del pueblo en
donde tantos me conocian! Podia arriesgarse nuevamente este lance y con-
tinuar mis males; pero no habia mas remedio, era preciso hacerlo.

El 13 apenas amanecié me apronté, y a la hora sefialada marché a la
casa de la sefiora adonde pronto lleg6 el Patrén, y salimos por aquellas
calles con un pafuelo en mi equipaje. Apenas dimos los primeros pasos,
cuando ya se presentaron objetos de susto; a la vuelta de una esquina me
encuentro a uno del pais que habia estado preso conmigo, me tira del ca-
pote y sigo; méas adelante me hallo con un oficial de Cazadores que me
habla por mi nombre, respondo: voy a una diligencia, y contindo mi mar-
cha; a pocos momentos divisamos una patrulla de Marina de la Plaza, y
tuvimos que mudar de direcciéon, y fuimos a tomar una carretilla para no
mojarnos, y al tiempo de aproximarnos al bote se atraviesa por delante de
nosotros un civico con su fusil. He aqui que me creia perdido, porque los
tales civicos eran muy malos y me podia prender; pero andaba de caza de
gansos y patos sin decirnos nada, y yo me embarqué en mi bote, me sen-
té sobre la quilla, y el gallego con dos mas empezaron a preparar los re-
mos, me taparon con una velay salimos, porque el tiempo nos favorecia.

Ya estdbamos para salir de la angostura, cuando se acuerdan que
con la precipitacion habian dejado el anclote con el cablecillo, y era indis-
pensable llevar para el viaje por si se ofrecia fondear. Volvimos atrds por
entre una multitud de barcos en que estaba la maestranza trabajando, to-
mamos nuestro anclote y volvimos a salir. Navegamos por entre los bu-
ques de guerra de la Patria y extranjeros, pero como el botecillo era tan
despreciable, propio para fugarse, no se hizo aprecio de él. Continuaba
tapado con mi vela, otro marinero acostado, y dos cuidando del timén y
vela, que como el viento era Sur fresco iba hinchada y navegamos con
primor. El gallego me decia por donde ibamos pasando, y no se tardoé
mucho en separarnos de la ciudad y buques, perdiendo de vista todo, y
luego sali del abrigo a respirar aire librey a preparar ellos el almuerzo.

A pesar de todo no me contemplaba aun seguro por si tropezdbamos
con algin buque menor, porque ibamos siguiendo el rumbo de la costa,
navegando asi hasta las dos de la tarde, que queddé en calma, y entonces
tomando ellos el rumbo de la Colonia, yo gobernaba el timén y ellos re-
maban. Ya divisdbamos una torre y ansiaba yo por llegar cuanto antés;
pero se hizo de noche, refresc6 el viento contrario, navegamos con traba-
jo hasta las diez, que preveyendo que el viento no nos recortara a la Isla
de Martin Garcia donde habia un destacamento de la Patria o saliese al-
gun bote, y nos pillara, como ya habia sucedido con otros, fondeamos,
manteniéndonos con mar brava, con mucho frio, y bastantes barquinazos
hasta ver el dia que desedbamos para salir de este conflicto.



Amaneci6, y quiso Dios que el viento se puso favorable y como no$
halldiramos a la media legua de Nuestra Isla de Martin Garcia y de consi-
guiente muy expuestos, dimos vela, y nos fuimos al abrigo de otra en don-
de se trat6.de hacer de almorzar, tomando caldo todos, que nos halladba-
mos helados de frio, y hecho con la mayor prontitud, izamos vela, y con
el viento favorable a las nueve de la mafiama estdbamos en la boya de la
Colonia de Sacramento.

Di gracias al Todopoderoso por haberme dejado llegar a aquella pla-
za donde ya podia respirar libertad después délas miserias, trabajos y
calamidades sufridas en 10 afos, 5 meses y 13 dias, en los que siempre
padeci y muchas veces estuvo mi vida a pique de perderse, y asi contem-
plaba que cada dia de mi existencia era un don de Dios.

Luego que llegamos salté en tierra, y nos presentamos a un oficial de
Marina portugués que estaba de Comandante en el muelle, tom6 mi nom-
bre y empleo, y fugado de los Insurgentes de Buenos Aires, y luego me
mandé con un ordenanza y el parte a la Fortaleza donde estaba el Gene-
ral, que era un Brigadier Coronel del regimiento de Cazadores, que era la
guarnicion que habia en aquella plaza. Me recibié con mucha urbanidad,
me convidd a desayunarme, me dijo ya no tuviera cuidado, me hizo va-
rias preguntas amistosas sobre el estado de aquellos paises, a que res-
pondi.

Le supliqué que cuando hubiese buque para Montevideo me facilita-
se el embarco, que temia ir por tierra y caer en manos del Insurgente Ar-
tigas o sus partidas, que quitaba la vida y robaba a todos los que pi-
llaban. Me dijo que a los dos dias salia la balandra Ntra. Sra. del Carmen
muy velera, y proporcionaria me embarcase en ella. Yo aun temia pasar
estas 40 leguas de mar por no caer prisionero otra vez, y queria mas bien
embarcarme en un buque de guerra portugués, pero no habia proporcion
por entonces. Me despedi dandole lal gracias, y retiraindome pagué los
40 duros al gallego y dos mas de gratificacion, por el viaje, y fuimos con
un sargento a casa del Alcalde para que me diese alojamiento, quien a pe-
sar de ser americano me recibié muy bien 'y me di6 la boleta para casa de
un catalan que se porté conmigo perfectamente.



CAPITULO X

DE LAS OCURRENCIAS DESDE M SALIDA DE LA PLAZA DE LA
COLONIA DEL SACRAMENTO HASTA MI LLEGADA A ZARAGO-
ZA, Ml PATRIA, A LOS CUARENTA Y DOS ANOS QUE FALTABA
DE ELLA.

Ya que me vi en la plaza de la Colonia del Sacramento podia respirar
algun tanto, y asi procuré pasearme los pocos dias que alli estuve, y como
ya uno no tenia que andar oculto, saqué mi pasaporte para embarcarme
en la balandra Ntra. Sra. del Carmen, que levo ancla el dia 16, y luego
que estuve a bordo el Patron me cedié su camarote y no me quiso nada
por el pasaje.

Como en todos mis viajes queria Dios que tuviera algo que sufrir,
me presenté en el buque a D. Hilarién de la Quintana, Coronel Mayor de
la Patria, que habia sido cadete en mi Regimiento, y venia huido con el
Comandante de un Tercio de civicos por ser del partido opuesto al que
habia vencido y dado el mando a Martin Rodriguez. Me sorprendi, pero
me trataron muy bien. Continuabamos nuestra navegacion con algin sub-
sidio por no caer en manos de algun corsario: al fin llegamos a Monte-
video tan deseado el 18 a las oraciones y no dejaron desembarcar a na-
die hasta las 9 de la mafiana del dia siguiente que nos llevaron a presen-
tar al Capitdn General portugués y al teniente Rey, que era su hermano,
gue vivia en el Fuerte o Palacio donde yo habia residido en otro tiempo.
Nos acompafiaban dos soldados con armas y un cabo. Enseguida pasa-
mos a casa del Alcalde de 2.° voto para que me diese alojamiento, el cual
seflalado se retiré la tropa, y con el Teniente alguacil pasé a casa de don
Jayme Ylla, cataldn comerciante, que me recibié con agrado. Empecé a



respirar aire libre, a ver mis antiguos amigos, y como estaba escaso de ro-
pa me franquedé de su tienda efectos para hacerla, dandole un recibo de
77 duros para cuando pudiera satisfacer.

Permaneci en esta casa muy bien asistido tres meses y seis dias, si-
guiendo siempre enfermo, y sin proporciéon para ponerme en cura con el
objeto de seguir mi viaje y también porque no faltaban atenciones. En es-
te tiempo arreglé varios papeles que no habia podido hacer antes por las
prisiones que habia sufrido el cese de mis ajustes hecho por el Ministro
de la Real Hacienda de aquella plaza; una certificacion de mi comporta-
cién y un poder general para enviar a mi compadre D. José Pérez con el
objeto si podia en algun tiempo recaudar los muebles de mi casa y las al-
hajas y criados que dejé en Mendoza cuando me trajeron preso y algunos
enseres que estaban guardados en Buenos Aires hacia 10 afios, de lo mu-
cho que perdi, y aunque hubiera querido salir antes para Espafia no lo po-
dia verificar por no encontrar proporciéon de buque hasta que se presenté
el bergantin mercante Josefina, Portugués, que viajaba parael Rio Janeiro
y hablado el capitadn ajusté el pasaje en 60 durosy el 24 de Enero de 1821
zarpamos del puerto de Montevideo a las 7 de la mafiana para el del Ja-
neiro. El viaje fué famoso por el viento, el barco y capitan, que no se po-
dia mejorar, aunque yo continuaba con poca salud y algin subsidio por
los buques insurgentes, que no respetaban la bandera portuguesa, que a
pesar de estar en paz con ellos cuando era un bugque mercante los robaban.

A los catorce dias de navegacion llegamos a la corte del Rio Janeiro
fondeando en el dia 7 de Febrero a la tarde, y no pudimos saltar en tierra
hasta la mafiana siguiente por las muchas visitas que vienen a bordo de
los buques y nos condujeron a la Policia llevandonos antes por tres o cua-
tro tribunales, lo que llegamos a aquella que es el Gltimo nos fueron lla-
mando uno a uno, tomaron nuestros nombres, empleos, motivos que nos
traian a aquella corte, adonde ibamos a vivir, cuanto tiempo permanece-
iffamos alli, y que cuando tratasemos de marchar fuésemos a aquel serio
Tribunal por el pasaporte para confrontar estas preguntas y conceder el
permiso. Era mucho el calor que hacia por ser alli verano, y a pesar de es-
to tuve que marchar a casa del Embajador espafiol conde de Casa Flores
y presentar el pasaporte del Capitan general portugués de Montevideo:
aquel sefior informado de mi por los documentos que traia me mando re-
tirar y al dia siguiente me viese con D. Miguel Velazco coronel graduado
del Cuerpo de Coraceros encargado para dar a cada uno la asignacion
que por Real orden estaba dispuesta.

Pasaba ya la una del dia yaun nonoshabiamos desayunado, con siete
oficiales mas que venian conmigo, ycomo aun no teniamos casa donde vi-
vir nos entramos en una fonda a comer, que poco se apetecia por el calor



y cansancio. Concluida la comida buscamos posada, y encontramos una
casa para cuatro a 12 duros por mes, por comida y habitacion; nos aco-
modamos y descansamos aquella noche y a la mafiana siguiente fuimos a
bordo por el corto equipaje, que no dejé de haber sus dificultades para
el desembarco, pero gratificados los guardias todo lo dejamos allanado.

Acomodado todo en nuestra casa, nos embarcamos para atravesar dos
leguas de mar a la playa grande donde vivia el Coronel Velazco, nos pre-
sentamos, pregunt6 por el pasaporte, Real despacho, y de donde venia; si
era fugado, y otras preguntas, que también hizo a mi compafiero. En se-
guida me dié los 60 duros del viaje, 30 mas de mi sueldo segun lo asig-
nado alos de mi clase, y 20 por via de gratificaciéon, y satisfecho también
los camaradas mios nos volvimos a nuestro alojamiento a descansar.

No sali de casa en ocho dias hasta tanto que fué preciso hacer algu-
na diligencia y ver el pueblo y algunas funciones, que con motivo de es-
tar las personas Reales tenian algo que ver, aunque con la calor y falta de
salud no habia gusto para nada. El dia 5 de cada mes se me daba el sub-
sidio de los 30 duros, y asi iba entreteniendo el tiempo equipandome de
alguna ropa, pasadndose asi este mes y el de Marzo y después me presen-
té al Embajador pidiendo queria hacer una informacion de mi conducta
desde que empezd la Revolucién por cuanto se hallaban alli sujetos que
podian informar y se verific6 y los autorizé S. E. Hice también presente
los deseos que tenia de pasar a Espafia, pero no con multitud como se es-
taba verificando, pues en la actualidad se hallaban prontos 32 oficiales
gue debian embarcarse en la fragata americana la Alejandrina con sus fa-
milias y ascendian todos a 51 personas, y me ofreci6 se cumplirian mis
deseos.

Se pasaron Marzo y Abril y gran parte de Mayo, y observando que
no se me daba orden de aprontarme y se pasaba la estacién buena para
navegar y mis achaques continuasen, repeti mi stplica, y se me respondi6
estaban subidos los pasajes por la retirada de S. M. Fidelisima y Grande-
za de aquella Corte para la de Lisboa y otras familias y tener S. E. pocos
caudales para hacer subidos gastos, sin embargo que hiciese diligencia de
buque, que estaban muy escaso por la dicha retirada y me abonaria por
una gracia particular los 125 duros estipulados que no podia mas. No era
posible encontrar por este precio quien me admitiera a bordo, pero no de-
jé de hacer diligencias y hallé al bergantin Los Tres Hermanos de Os-
tende, holandés, y visto a su sobrecargo que era un francés, ajusté mi
pasaje en 250 duros, y faltando dinero me dirigi a mi amigo D. José Juan
de Larramendi, quien me franque6 un papel para que se me entregara, y
recibido pagué a Mr. Gaz, sobrecargo, el pasaje y me preparé para el viaje.

El 29 de dicho mes pasé a ver al Sr. Embajador pidiendo mi pasa-



porte, la paga para el viaje y gratificacion de 40 duros, que todo se me
concedidé luego, y enseguida pasé al de Policia por el pasaporte nacional,
requisito para andar y navegar por territorio portugués, y se me dié des-
pués de haber entregado diez duros y cuatro de plata fuerte.

Conseguido todo apronté mis cosas para el embarque, haciendo un
rancho particular con otros tres compafieros de viaje, que nos tocé a onza
de oro a cada uno, y el 2 me presenté al Sr. Embajador para tomar sus Or-
denes, quien me ordend volviera al dia siguiente por un paquete de plie-
gos que recogi, y queddndome a comer con S. E. me retiré a la tarde a
casa de un amigo que estaba cerca, por lo mucho que llovia. El domingo
4 nos embarcamos por la tarde con los deméas pasajeros, para salir ade-
lante de la fortaleza y hacernos a la vela al dia siguiente por la mafana,
gue no se verificé por causa del viento. El 6 del dicho Junio levamos an-
clas y emprendimos nuestra navegaciéon con viento favorable hasta fuera
de la barra, que se mudd y nos hizo andar bordegeando tres dias, después
de los cuales navegamos con vientos regulares, de suerte que a los 27
dias nos hallAbamos en la Linea.

En todo este tiempo no ocurrié novedad alguna, a pesar que temia-
mos a los corsarios de Buenos Aires, y continuamos asi hasta el puerto de
Lisboa, después de 83 dias de navegacidon a causa de 32 de calmas que
tuvimos y el buque ser muy poco velero. Como veniamos 14 pasajeros de
diversas naciones, no dej6 de haber algunos disgustillos, aunque los cinco
espafioles que veniamos guardamos el mejor orden.

Llegados al puerto de Lisboa el 28 de Agosto tuvimos algunas nove-
dades para el desembarco. Se habia dejado en la Isla de los Azores a una
mujer inglesa que estaba en dias de parir y venia muy débil: este aconte-
cimiento y lo dilatado del viaje dié motivo a que se nos hiciera pasar una
cuarentena que nos era doloroso por estar a menos tiro de fusil de tierra
y no la podiamos pisar, pero a fuerza de empefios conseguimos entrar en
el puerto el dia 30, después de haber presentado nuestros pasaportes, y
tomado razén en la Torre o Castillo de Belén, y con una papeleta de Sa-
nidad que costdé 10 reales vellon, pasamos al centro de aquella populosa
ciudad y para hacerlo con mas comodidad nos embarcamos en un bote,
que iba por la orilla de las casas y presentaba una vista muy halaguefia.

Luego que estuvimos en lo mas poblado y hermoso de la ciudad,
buscamos alojamiento y lo encontramos en casa de un espafiol, costando-
nos 22 reales vellén por dia la asistencia de comida y camas, que todo era
muy bueno, y luego pasamos a ver al Encargado de Negocios de Espafia,
quien refrendd6 los pasaportes y me dié mi sueldo de un mes de 2.500 rea-
les vellon, segun Real Orden.

Al dia siguiente pasamos a bordo a buscar nuestros equipajes y hu-
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